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LEGENDA

V tomto dokumentu byly pouZity nasledujici symboly:

o

SITUACE VSEOBECNEHO NEBEZPECI.
Nedodrzovani nasledujicich pokynl maze zpUsobit Skody osobam a majetku.

NEBEZPECi ELEKTRICKEHO SOKU.
Nedodrzovani nasledujicich pokynd muaze zplsobit situaci vazného nebezpeéi z hlediska osobni
bezpec€nosti.

Poznamky a vieobecné informace.

UPOZORNENI

Tato pfiruCka se tyka nasledujicich

Active Driver Plus M/T 1.0

Active Driver Plus M/T 2.2

Active Driver Plus T/T 3

Active Driver Plus T/T 5.5

Active Driver Plus M/M 1.1

Active Driver Plus M/M 1.8 / DV

Active Driver Plus M/M 1.5/ DV

VySe uvedené vyrobky mohou byt klasifikovany do skupin podle svych charakteristik.
Rozdéleni podle skupin je nasledujici:

Skupina Vyrobek
ACTIVE DRIVER PLUS M/M 1.1
M/M ACTIVE DRIVER PLUS M/M 1.5/ DV

ACTIVE DRIVER PLUS M/M 1.8/ DV
ACTIVE DRIVER PLUS M/T 1.0
ACTIVE DRIVER PLUS M/IT 2.2
ACTIVE DRIVER PLUS T/T 3
ACTIVE DRIVERPLUS T/T 5.5

M/T

T/IT

Tabulka ¢. 1: Skupiny vyrobki

V tomto dokumentu bude pouzivan termin “méni¢”, pokud budou vlastnosti u vS8ech modelll stejné. Pokud se
vlastnosti budou lisit, bude uvedena skupina nebo vyrobek, kterého se to tyka.

Zde popisované vyrobky jsou zarfazené do typologie profesionalnich zafizeni a patfi do tridy
izolace 1.

Pfed provadénim instalace si peclivé pre¢téte tuto dokumentaci. Instalace pfistroje a jeho chod musi byt
v souladu s bezpe€nostnimi predpisy platnymi v zemi, kde je nainstalovan. Celd operace musi byt
provedena v souladu s pfijatymi pravidly.

PFi nedodrzeni bezpecnostnich pfedpist, kromé toho, Ze mlze dojit ke stavu zavazného ohroZeni osob a
poskozeni pfistrojd, dojde k okamzité ztraté jakéhokoliv prava na zaruéni operace.

Specializovany personal

Doporu€ujeme, aby instalaci provadél kompetentni kvalifikovany personal, ktery splfiiuje technické
pozadavky podle zvlastnich predpist upravujicich tuto pracovni oblast.

Kvalifikovanymi pracovniky jsou osoby, které s ohledem na vlastni vzdélani, zkuSenosti a provedené
Skoleni znalosti souvisejicich norem, pfedpist a opatfeni platnych v oblasti prevence bezpecnosti prace,
jakoz i provoznich podminek, opravnil pracovnik, ktery odpovida za bezpeénost provozu systému, aby
vykonavali kteroukoliv nutnou €innost a v ramci ni rozpoznali jakékoliv nebezpedi a pfedchazeli jeho
vzniku (Definice odborného personalu dle IEC 364).

PFistroj smi pouzivat i déti starSi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi & dusevnimi
schopnostmi nebo bez zkuSenosti €i nezbytnych znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo pokud obdrzely
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prislusné pokyny ohledné bezpe&ného pouzZiti pfistroje a byly seznameny s veSkerym souvisejicim
nebezpedim. PFistroj neni uréeny k hrani pro déti. Cisténi a udrzbu ma vykonavat uZivatel pfistroje a
nikoliv déti bez dohledu.
Bezpec€nost
Uzivani pfistroje je povoleno pouze v pfipadé, Ze elektricky systém je vybaven bezpe€nostnimi prostfedky v
souladu s bezpecnostnimi predpisy platnymi v zemi, kde je vyrobek nainstalovan (pro Italii CEIl 64/2).

Cerpané kapaliny

Stroj je navrzen a vyroben pro Cerpani vody, v niz se nevyskytuji vybusné latky nebo tuhé Castice Ci
vlakna, o hustoté 1000 Kg/m3 a kinematické viskozité 1 mm?/s, a chemicky neagresivnich kapalin.
Napajeci kabel nesmi byt nikdy pouzivan na pfepravu &erpadla nebo na manipulaci s nim.

Nikdy neodpojujte zastréku ze zasuvky tahanim za kabel.

Pokud je napajeci kabel poSkozen, vyménu musi provést vyrobce nebo autorizovany technicky servis,
aby se predeslo jakymkoliv rizik(im.

o d

Nedodrzeni téchto upozornéni mlze vést ke vzniku nebezpeénych situaci pro osoby nebo véci a ma za nasledek
zruSeni platnosti zaruky vyrobku.

Zvlastni upozornéni

Pred zasahy na elektrické nebo mechanické ¢asti zarizeni vzdy odpojte sitové napéti. Pred
otevienim pristroje vyckejte alespon pét minut po jeho odpojeni od napéti. Na kondenzatoru
prostiedniho obvodu stejnosmérného proudu zistane nebezpecéné napéti i po odpojeni
sitového napéti. Jsou povolena pouze pfipojeni k siti s pevnou kabelazi. Pfistroj musi byt uzemnén
(IEC 536 tfida 1, NEC a ostatni pfislusné normy)

Na sitovych svorkach a svorkach motoru mize byt nebezpecéné napéti i na motoru, ktery je
zastaveny.

> B

Za urcCitych podminek sefizeni po vypadku sité se méni¢ mize spustit automaticky.
Nepouzivejte pfistroj pod pfimym sluneénim zafenim.
Questo apparecchio non puo essere adoperato come “meccanismo STOP EMERGENZA” (vedi EN 60204, 9.2.5.4).

ODPOVEDNOST

Vyrobce neni odpovédny za fadné fungovani elektrickych ¢erpadel nebo za pripadné jimi zpisobené Skody,
pokud tyto pfistroje byly poskozeny, byly na nich provedeny zmény a/nebo byly pouzity mimo doporuéené
pracovni rozmezi nebo v protikladu k ostatnim instrukcim uvedenym v této priruéce.

Rovnéz nenese Zzadnou odpovédnost za mozné nepfesnosti obsazené v této pfiru¢ce, pokud vznikly chybou tisku
nebo chybnym pFepisem. Vyhrazuje si pravo provadét na vyrobcich jakékoliv nutné nebo uzite€né zmeény, které
nebudou ménit zakladni vlastnosti vyrobku.

1 OBECNE

Ménic¢ pro Cerpadla je navrzen pro tlakovani hydraulickych systém( pomoci méfeni tlaku a pratoku.

Ménic¢ je schopen udrzovat staly tlak v hydraulickém obvodu zménou poctu otacek/minutu ¢erpadla a automaticky se
zapina a vypina pomoci senzor(l podle hydraulické potfeby.

Existuji razné zpasoby fungovani a doplnujici funkce. Pfes rizna mozna nastaveni a diky vstupnim a vystupnim
nakonfigurovatelnym kontaktim, které jsou k dispozici, je mozné pfizplsobit fungovani ménic¢e potfebam raznych
zafizeni. V kapitole 6 VYZNAM JEDNOTLIVYCH PARAMETRU jsou uvedeny nastavitelné veliginy: tlak, z&sah
ochran, frekvence otaceni, atd.
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1.1 Aplikace
Mozné pouziti vyrobku:

- obytné prostory

- bytové domy

- kempinky

- bazény

- zemédélské
podniky

1.2 Technické charakteristiky

CESKY

vodni napajeni ze studni

- zavlazovani sklenikl, zahrad, v zemédélstvi
- opétovné vyuziti destové vody
- prumyslova zafizeni

Active Active Active Active Active Active Active
Driver Driver Driver Driver Driver Driver Plus | Driver Plus
Plus M/T Plus M/IT | PlusT/IT3 Plus T/T Plus MMM | M/IM1.5/DV | M/M 1.8/ DV
1.0 2.2 5.5 1.1
Pocet fazi 1 1 3 3 1 1 1
Napéti 1x 1x 3 x 3x 1x | 1x 22/0'240 Tx 22/0'240
[VAC] 220-240 220-240 380-480 380-480 220-240 1%x110-127 | 1 x 110-127
E_';i;“’e“ce 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Elektrické | Spotiebova
napajeni ny proud 10 22 9 16 10 13 17
[Arms]
Disperzni
proud
smérem k <2 <2 <7.5 <7.5 <2 <2 <2
uzemnéni
[mA]
Pocet fazi 3 3 3 3 1 1 1
Napéti* 3x 3x 3x 3x 1x Tx 22/0'240 Tx 22/0-240
] [VAC] 220-240 220-240 380-480 380-480 220-240 1%x110-127 | 1 x 110-127
Vystup 2 Frekvence
Cerpadla [Hz] 50 - 200 50 - 200 50 - 200 50 - 200 50/60 50/60 50/60
Max fazovy
proud 4.7 10,5 7.5 13,3 8,5 1 14
[Arms]
Rozmeéry
(LxHxP) 237x282x1 | 237x282x1 | 237x282x1 | 237x282x1 | 237x282x1 | 237x282x18 | 237x282x18
84 84 84 84 84 4 4
[mm]
Konstruk-
&ni Hmotrlost
. | (kromé 3,5 3,5 4.5 4.6 3,5 3,5 3,8
vlastnosti
obalu) [kg]
Ispt”pe“ kryti 55 55 55 55 55 55 55
Max tlak 13 13 13 13 13 13 13
[bar]
Rozpéti
Hydraulic- | regulace 1-9 1-13 1-13 1-13 1-9 1-9 1-9
ky vykon | tlaku [bar]
Maximalni
pratok 300 300 300 300 300 300 300
[l/min]
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Active
Driver
Plus M/T
1.0

Active
Driver Plus
M/T 2.2

Active
Driver Plus
TIT3

Active
Driver
Plus T/T
5.5

Active
Driver Plus
M/M 1.1

Active
Driver Plus
M/M1.5/
DV

Active
Driver Plus
M/M 1.8/
DV

Provozni
podminky

Pracovni
poloha

Jakakoliv

Jakakoliv

Svisla

Svisla

Jakakoliv

Jakakoliv

Jakakoliv

Max teplota
kapaliny [°C]

50

50

50

50

50

50

50

Max teplota
prostiedi [°C]

50

50

50

50

50

50

50

Hydraulic-
ka
pripojeni

Hydraulicka
spojka vstupu
kapaliny

1 %”
samec

1 %H
samec

1 %H
samec

1 %”
samec

1 %H
samec

1 %H
samec

1 %”
samec

Hydraulicka
spojka
vystupu
kapaliny

1%
samice

1 1/2!Y
samice

1 1/2!Y
samice

1 1/21!
samice

1 ‘yzﬂ
samice

1 ‘yzﬂ
samice

1 1/21!
samice

Elektricka
pripojeni

Maximalni
prufez vodice
pouzitelny pro
vstupni a
vystupni
svorky [mm?]

Minimalni
pramér kabelu
pouzitelny pro
vstupni a
vystupni
kabelové
vyvodky [mm)]

Maximalni
pramér kabelu
pouzitelny pro
vstupni a
vystupni
kabelové
vyvodky [mm)]

Funkce a
ochrany

Pripojitelnost

CAN

CAN

CAN

CAN

CAN

CAN

CAN

Ochrana
chodu na
sucho

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

Ampérometri
cka ochrana
smérem k
Cerpadlu

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

Ochrana
elektroniky
pred
prehfatim

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

Ochrana pied
anomalnim
napajecim
napétim

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

Ochrana pied
zkratem mezi
fazemi na
vystupu

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

Ochrana
antifreeze

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

Ochrana proti
cyklovani

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

ANO

Digitalni
vstupy
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Active Active Active Active Active Active Active
Driver Driver Plus | Driver Plus Driver Driver Plus | Driver Plus | Driver Plus
Plus M/T M/T 2.2 TIT3 Plus T/T M/M 1.1 M/M1.5/ M/M1.8/
1.0 5.5 DV DV
Releove 2 2 2 2 NE NE NE
vystupy
Vzdaleny ANO ANO ANO ANO ANO ANO ANO
snimac tlaku

*Vystupni napéti nemuaze byt vy$Si nez napajeci napéti

Tabulka ¢. 2: Technicka data a omezeni pouZiti

2 INSTALACE

A\
A

o

21

Systém je navrzen tak, aby mohl byt provozovan v prostfedi, v némz se teplota pohybuje mezi 0°C a
50°C (kromé zaruceni elektrického napajeni: viz odst.7.6.14 ,funkce antifreeze”).

Systém je vhodny pro Upravu pitné vody.

Systém nesmi byt pouzit na Cerpani slané vody, kalu, hoflavych, koroznich nebo explozivnich kapalin
(napt. ropy, benzinu, fedidel), tuk, olejl nebo potravinovych vyrobku.

V prfipadé pouziti systému domaciho vodniho napajeni je tfeba dodrzovat mistni pfedpisy vydané
odpovédnymi organy spravy vodnich zdroju.

Pfi volbé mista instalace je tfeba provéfit, zda:
e Napéti a frekvence uvedené na technickém Stitku ¢erpadla odpovidaji udajim elektrického
napajeciho systému.
o Elektrické pfipojeni je provadéno na suchém misté, daleko od pfipadnych zaplav.
e Elektricky systém je vybaven diferenénim spinatem dimenzovany podle charakteristik
uvedenych v tabulce &. 2.
o P¥istroj potfebuje uzemnéni.
Pokud si nejste jisti, Ze se v Cerpané vodé nebudou vyskytovat néjaka cizi télesa, je tfeba na vstup do
systému namontovat filtr, ktery bude schopen zachycovat nedistoty.

Montaz filtru na sani znamena snizeni hydraulického vykonu systému, a to proporéné ke snizeni
hydraulického zatizeni daného timto filtrem (vétSinou &im vétsi je filtracni schopnost, tim vétsi je snizeni
vykonu).

Hydraulicka pripojeni

Méni¢ funguje se stalym tlakem. Tato regulace je ocenéna, pokud hydraulické zafizeni za
systémem je vhodné dimenzovano.

Na systémech realizovanych pomaoci trubic s pfili§ uzkym prifezem dochazi k tlakovym ztratam, které
zarizeni nemulze kompenzovat. Vysledkem je, Ze tlak je konstantni na zafizeni, ale ne na spottebici.

NEBEZPECi MRAZU: dejte pozor na misto, kde je méni¢ nainstalovan a dodrzujte nasledujici
opatieni:

Pokud je ménié v provozu, je absolutné nutné ho vhodné chranit pfed mrazem a stéle ho nap3jet.
Jestlize ho odpojite od napajeni, protimrazova funkce nebude aktivni.

Pokud méni€ neni v provozu, je nutné odpojit napajeni, odmontovat pfistroj od trubic a uplné
vyprazdnit v ném obsaZenou vodu.

Nestaci jednoduse vyprazdnit tlak z trubice, protoze uvnitf stale zistava voda!

Invertor ma uvnitf zpétny ventil a proto neni zapotfebi instalovat vnéjsi zpétny ventil. Na hydraulickém
propojeni mezi méni€em a Cerpadlem nesmi byt odboc¢ky. Trubice musi byt vhodnych rozméri pro
pouzité Cerpadlo
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2.1.1 Instalace s jednim éerpadlem
Obr. 1 schematicky zobrazuje hydraulickou instalaci Cerpadla s méniCem.

17
2 |
NS
) Al
LN . T '_-, )
- [ e HiH T
3 4
& :-_‘_
Casti, které tvofi systém

8 o
1 Expanzni ndadoba
2 Manometr
3,12 Zpétny ventil (volitelné)
4,11 Kulickovy ventil
5,9 Spojka s rychloobjimkou
6 Ptipojeni Cerpadla
7 Ptipojeni linky
8 Ménic
10 Filtr
13 Elektrické cerpadlo

13
=

Obr. 1: Hydraulicka instalace

2.1.2 Instalace vice€erpadlové sestavy
NaSe systémy umozniuji vytvofit viceCerpadlové sestavy tlakovani s koordinovanym ovladanim vSech ménic¢a. Do
viceCerpadlové sestavy mlze byt propojeno maximalné 8 prvkd. Pro vyuziti funkci koordinovaného ovladani
(viceménicovy systém) je tfeba provést i vhodna elektricka pfipojeni, aby bylo mozné umoznit komunikaci mezi
ménici, viz odst. 2.3.6.
ViceCerpadlové systémy se pouzivaji pfedevsim pro:
* ZvySeni hydraulické kapacity v porovnani s jednotlivymi zafizenimi.
* Zajidténi kontinuity provozu v pfipadé zavady na né&jakém zafizeni.
* Rozdéleni maximalniho vykonu

Systém je vytvoren podobné jako systém s jednim Cerpadlem: kazdé Cerpadlo ma svij vytlak smérem k vlastnimu
ménici a hydraulické vystupy se sbihaji do jednoho sbérného kanalu.

Sbérny kanal bude muset byt vhodnych rozméra, aby udrzel pritok ¢erpadel, ktera maiji byt pouzita.

Hydraulicky systém musi byt realizovan co nejsymetri¢téji, aby hydraulické zatiZzeni bylo rovhomérné rozloZeno na
v8echna Cerpadla.

Cerpadla budou muset byt véechna stejného typu a rovnéz méni¢e budou muset byt stejného modelu a budou muset
byt mezi sebou propojena v konfiguraci viceménic¢ového systému.

2.2 Elektricka pripojeni
Ménic je vybaven kabelem napajeni a kabelem pro €erpadlo oznadenymi Stitky LINE a PUMP.

Vnitini elektricka pfipojeni jsou dostupna po odstranéni 4 Sroubl, které se nachazeji na viku. Na vnitfnich
svorkovnicich se opét nachazeji napisy LINE a PUMP na kabelech.
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Pfed provadénim jakéhokoliv ukonu instalace nebo udrzby odpojte ménic¢ ze sité elektrického napajeni
a nez se budete dotykat vnitfnich &asti vyCkejte minimalné 15 minut. Zkontrolujte, zda napéti a
frekvence uvedené na Stitku ménice odpovidaii hodnotam napaieci sité.
Pro zlepSeni odolnosti proti moznému hluku, ktery by se mohl §ifit smérem k jinym pfistrojim, doporucujeme pro
napajeni ménice pouzit oddélené elektrické vedeni.
Povinnosti instalacniho technika bude zkontrolovat, zda systém elektrického napajeni je vybaven ucinnym
uzemnénim odpovidajicim platnym normam.

Zkontrolujte, zda vSechny svorky jsou uplné utazeny, se zvlastnim diirazem na svorku uzemnéni.
Zkontrolujte, zda jsou kabelové ucpavky dobie utazeny, aby byl dodrzen stupen kryti IP55.

Zkontrolujte, zda jsou v8echny pfipojovaci kabely ve vyborném stavu a s neporusenym vnéjSim plastém. Motor
nainstalovaného ¢erpadla musi odpovidat datim uvedenym v tabulce €. 2.

Nespravné pripojeni linek uzemnéni k jiné svorce nez je svorka uzemnéni by nezvratné poskodilo
cely pfristroj!

Nespravné pfipojeni napajeci linky na vystupni svorky uréené pro zatizeni by nezvratné
poskodilo cely pfistroj!

2.21 Pripojeni €erpadla pro modely M/T a T/T
Vystup pro Cerpadlo je k dispozici na tfifazovém kabelu + uzemnéni a je oznacen Stitkem PUMP.
Motor nainstalovaného &erpadla musi byt tfifazového typu s napétim 220-240V pro typ M/T a 380-480V pro typ T/T.
Pro realizaci spravného typu pfipojeni vinuti motoru postupujte podle informaci uvedenych na Stitku nebo na
svorkovnici ¢erpadla.

2.2.2 Pripojeni cerpadla pro modely M/M
Vystup pro ¢erpadlo je k dispozici na monofazovém kabelu + uzemnéni a je oznacen Stitkem PUMP.
Ménice typu DV mohou byt pfipojeny k motordm s napajenim 110-127V nebo 220-240V. Aby bylo mozné na meénici
DV pouzit napéti 220-240V na fizeni motoru, je tfeba pouZzit napajeni s napétim o stejné hodnoté.

U vSech méni¢li M/M velikosti 11 a 14 A zkontrolujte, zda jste dobfe nakonfigurovali napéti pouzitého
motoru, viz odst. 5.2.5.

Ménice M/M velikosti 8,5 A mohou byt pfipojeny pouze k ¢erpadlim s motorem monofaze 230V.

2.3 Pripojeni k lince napajeni
POZOR: Napéti na lince se pfi spusténi Cerpadla z ménie mlize zménit.
Napéti na lince mize byt vystaveno kolisani, a to kvuli pfipojeni jinych zafizeni a také kvuli kvalité
samotné linky.

Doporuc€uje se, aby instalace byla provedena pfesné podle navodu v souladu se zakony, nafizenimi a normami
platnymi v misté pouziti a dle zvoleného zplsobu pouZiti.

Tento vyrobek je vybaveny méni¢em, uvnitf kterého pusobi stejnosmérné napéti a proudy s prvky vysokého kmitoctu.
Diferencni spina¢ ochrany zafizeni musi byt vhodné& dimenzovan podle charakteristik uvedenych v tabulce 2a.

Typy moznych poruchovych proudii do zemé
Unipolarni S prvky
Stfidavy g Stejnosmeérny vysokého
pulsujici Kmitod
mitoCtu
Méni€ s monofazovym napajenim v v v
Méni¢ s tfifazovym napdjenim v 4 v v

Tabulka ¢. 3a: Typy mozZnych poruchovych proudi do zemé

U ménica typu T/T se doporucuje pouzit diferencialni vypina¢ s ochranou proti neoéekavanym raztm.
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Obr. 2a: Priklad montaze s monofédzovym napéjenim
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Obr. 3b: Priklad montaZe s tfifazovym napajenim

Invertor musi byt pfipojeny na hlavni vypinag, ktery je schopny pFerusit pfivod napajeni. Kdyz bude vypinac v poloze
“otevreny”, tak vzdalenost, ktera oddéluje kazdy kontakt, musi odpovidat hodnotam uvedenym v tabulce 3.

Minimalni vzdalenost mezi kontakty sitového vypinace

Napajeni 115 [V] Napajeni 230 [V] Napajeni 400 [V]

Minimalni vzdalenost [mm] >1,7 >3 >6,3

Tabulka ¢. 4: Minimalni vzdalenosti mezi kontakty sitového vypinace

Pokud v pfipadé prodlouzeni kabelt ménice, napfiklad pfi napajeni ponornych ¢erpadel, dojde k elektromagnetickému
ruSeni, je vhodné:

e Zkontrolovat uzemnéni a pfipadné v blizkosti ménie pouzit zemnic.

o Kabely umistit pod zem.

o Pouzit stinéné kabely.

o Nainstalujte filtr proti ruSeni, kontaktujte svého instalatéra/elektrikare."

Pro spravné fungovani musi byt sitovy filtr nainstalovan v blizkosti ménice!
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2.3.1 Pripojeni napajeni pro modely M/T a M/M
Charakteristiky napajeni musi odpovidat udajim uvedenym v tabulce €. 2.

Prarez, typ a poloZeni napajecich kabelt ménice musi byt zvoleny tak, aby odpovidaly platnym predpistm. V tabulce
¢. 4 jsou uvedeny hodnoty prirfezu kabelu, ktery ma byt pouZit. Tabulka se tyka kabelti z PVC s 3 vodic¢i (nulova faze
+ uzemnéni) a uvadi minimalni doporuéeny prifez v zavislosti na proudu a na délce kabelu.

, Prirez napajeciho kabelu v mm?
Udaje tykajici se kabell z PVC s 3 vodiéi (nulova faze + uzemnéni)

v 1(;2 Zg’rg 3:’% 4:’% 5;% 6;% 90 m 100m ‘
12A | | 10 ) | \\\\\ 16
| A

Tabulka ¢. 5: Priufez napajecich kabelt pro méni¢ M/M a M/T

Napajeci proud meéni¢e mize byt vSeobecné udavan (v€etné bezpeénostni rezervy) jako 2,5 nasobek proudu
spotfebovaného tfifazovym Cerpadlem. Pfiklad: jestlize Cerpadlo pfipojené k ménici spotfebuje 10A pro kazdou fazi,
napajeci kabely méni¢e musi byt dimenzovany pro 25A.
| kdyZ ma ménic jiz k dispozici vnitini ochrany, doporu€ujeme namontovat vhodné& dimenzovany termomagneticky
jistic.

2.3.2 P¥ipojeni napajeni pro modely T/T
Charakteristiky napajeni musi odpovidat udajiim uvedenym v tabulce &. 2. Prafez, typ a polozeni napajecich kabell
méni¢e musi byt zvoleny tak, aby odpovidaly platnym pfedpisim. Tabulka €. 5 Prifez kabelu o 4 vodicich (3 faze +
uzemnéni) poskytuje informace o prufezu kabelu, ktery ma byt pouzit. Tabulka se tyka kabelll z PVC se 4 vodici (3
faze + uzemnéni) a uvadi minimalni doporuceny prifez podle proudu a délky kabelu.

Priarez kabelu v mm?
Udaje tykajici se kabelli z PVC se 4 vodigi (3 faze + uzemnéni)

10 m 20m 30m 40m 50 m 60 m 70 m 80 m 90 m 100 m 120 m 140 m 160 m 180 m | 200 m
4A 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 25 | 2,5 25 | 25 4 4 4

8A 1,5 1,5 1,5 1,5 25 | 2,5 2,5 4 4 4 10 10
12A | 15 1,5 25 | 25 4 4 4 10 10 10 10 16
16A | 25 | 25 2,5 4 4 10 10 10 10 16 16 16
20A | 25 | 25 4 4 10 10 10 10 16 16 16 16 16
24A 4 4 4 10 10 10 10 16 16 16 16 16 16
10 10 10 10 16 16 16 16 16 16 16
10 10 10 16 16 16 16 16 16 16 16
10 10 10 10 10 10 16 16 16 16 16 16 16 16 16
40A | 10 10 10 10 10 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
4A | 10 10 10 10 10 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
48A | 10 10 10 10 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
52A | 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
56A | 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
60A | 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16

Tabulka ¢. 6: Prurez kabelu o 4 vodicich (3 faze + uzemnéni)

Napajeci proud méni¢e muze byt vSeobecné udavan (véetné bezpecnostni rezervy) jako o 1/8 vice nez je proud
spotfebovany Cerpadlem.
| kdyZ ma ménic jiz k dispozici vnitini ochrany, doporu€ujeme namontovat vhodné& dimenzovany termomagneticky
jistic.
V pfipadé pouziti celého vykonu k dispozici, pfi zjiStovani proudu, ktery ma byt pouzit pfi volbé kabell a
termomagnetického jisti¢e, postupujte podle tabulky &. 5.

2.3.3 Pripojeni vstupl uzivatele
U ménicu typu M/T a T/T aktivace vstupt mlize byt provedena jak se stejnosmérnym, tak se stfidavym proudem 50-
60 Hz. U typu M/M vstup mUize byt aktivovan pouze pomoci €istého kontaktu zasunutého mezi dva koliky. Dale jsou
uvedena schémata zapojeni a elektrické charakteristiky vstupa.
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Schéma zapojeni vstupti uzivatele

Typ ménice

Nazev konektoru | Kolik Pouziti

M/T

Svorka napajeni: + 12V DC — 50 mA

Svorka pfipojeni vstupu I3

Svorka pfipojeni vstupu 12

J6

Spole¢na svorka pfipojeni 13 — 12

Svorka pfipojeni vstupu I1

Spole¢na svorka pfipojeni 11

N[OOI |WIN|(—

Svorka pfipojeni: GND

T/T

Svorka napajeni: + 12V DC — 50 mA

Svorka pfipojeni vstupu 13

Svorka pfipojeni vstupu 12

J7

Spole¢na svorka pfipojeni 13 — 12

Svorka pfipojeni vstupu 11

Spolecna svorka pfipojeni |1

N[O WIN|=

Svorka pfipojeni: GND

M/M

Svorka pfipojeni vstupu 11

J2

N|—

Svorka pfipojeni: GND

Tabulka ¢. 7: Pripojeni vstupl
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Prikl. Pouziti vstupu pro plovak M/M

Kdyz se aktivuje vstup, elektrické Cerpadlo se zastavi a na displeji se objevi “F1”

Pohon s Cistym kontaktem

O|z2|—
ol |—

Prikl. Pouziti vstupu pro plovak M/IT a T/T

Kdyz se aktivuje vstup, elektrické ¢erpadlo se zastavi a na displeji se objevi “F1”

Pohon s ¢istym kontaktem Pohon s vnéjsim napétim

I

[ ]

0000000

goooooo

Prikl. Pouziti vstupu pomocného tlaku M/T a T/T

Kdyz se aktivuje vstup, tak regulovatelny tlak se stane “P1”

Pohon s Cistym kontaktem Pohon s vnéjsim napétim

.

goooooo
g0o0oooo

Prikl. Pouziti vstupu deaktivace M/T a T/T

KdyZ se aktivuje vstup, elektrické Cerpadlo se zastavi a na displeji se objevi “F3”

Pohon s Cistym kontaktem Pohon s vnéjsim napétim

L

)

0000000
0000000

Funkce aktivované ve vySe uvedenych pfikladech se vztahuji k tovarnimu nastaveni vstup(.

Obr. 4: Pripojeni vstupt
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Charakteristiky vstuptl pro ménic¢ typu M/T a T/T
Vstupy DC [V] Vstupy AC 50-60 Hz [Vrms]
Minimalni zapinaci napéti [V] 8 8
Maximalni vypinaci napéti [V] 2 1,5
Maximalni povolené napéti [V] 36 24
Spotfebovany proud pfi 12V [mA] 3,3 3,3
Pozn. Vstupy je mozné ridit s kazdou polaritou (kladnou nebo zapornou vzhledem k vlastnimu uzemnéni)

Tabulka ¢. 8: Charakteristiky vstupt

2.3.4 Pripojeni vystupt uzivatele
Vystupy uzivatele jsou k dispozici pouze u typt méni¢e M/T a T/T.
Dale jsou uvedena schémata zapojeni a elektrické charakteristiky vstup(.

Schéma zapojeni vystupt uzivatele
Typ ménice ko’;‘:f(‘;‘)’ru Kolik Vystup
1-2 Out 1
M/T J13 34 out 2
1-2 Out 1
T/T J6 34 out 2

Tabulka ¢. 9: Pripojeni vystupt

(-
(-
-
(-

Obr. 5: Pripojeni vystupt

02

- O1

= N W A

Charakteristiky vystupnich kontaktu

Typ kontaktu NO

Max snesitelné napéti [V] 250

5 ->odporové zatizeni
2,5 ->indukéni zatizeni

Max snesitelny proud [A]

Tabulka ¢. 10: Charakteristiky vystupnich kontakt(
2.3.5 Pripojeni vzdaleného snimace tlaku

Pripojeni vzdaleného snimace
Typ ménice Nazev konektoru
M/T J8
T/T J10
M/M J6

Tabulka ¢. 11: Pfipojeni vzdaleného snimace tlaku

2.3.6 Pripojeni komunikace viceméni€ového systému
Ke komunikaci v ramci viceméni€ového systému dochazi pomoci konektorl uvedenych v tabulce €.11. Pfipojeni musi
byt provedeno propojenim odpovidajicich kolik(l na rGznych ménicich (pf. kolik 1 méni¢e A s kolikem 1 méni¢e B
atd.). Je tfeba pouzit stinény twistovany kabel. Stinéni musi byt pfipojeno obéma stranami ke stfedovému koliku
konektoru.
Doporu¢ena maximalni délka komunikacniho kabelu mezi dvéma invertory L: 5 m.
Doporucena celkova délka komunikacnich kabell (soucet délek vSech komunikacnich kabeld): 20 m.
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Schéma pripojeni komunikace
viceméni¢ového systému

Typ ménice

Nazev konektoru

M/T J2
T/T J3
M/M J1

Tabulka ¢. 12: Pfipojeni komunikace viceméni¢ového systému

————

<
\
\
\
\
\
\
\
\
- 1
2 s |
@
© o ]
o !
£ 5 /
G 8 /
(&) /

Obr. 7: Neprovadét prstencova propojeni
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Obr. 8: Neprovadét propojeni hvézda-trojuhelnik

Obr. 9: Neponechavat kabel pfipojeny pouze na jednom konci

2.4 Konfigurace zabudovaného ménice

Systém je vyrobcem nakonfigurovan tak, aby vyhovoval pro co nejvétsi mnozstvi instalaci, {j:

e Chod o stalém tlaku;
e Set-Point (pozadovana hodnota stalého tlaku): SP = 3.0 baru

e SniZeni tlaku pro znovuspusténi: RP = 0.5 baru
¢ Funkce anticycling: deaktivovana
¢ Funkce Anti-freeze: Aktivovana

VSechny tyto parametry mize uzivatel nastavit kromé& mnoha jinych. Existuji nejriznéj$i pracovni rezimy a doplrikové
funkce. Pomoci riznych moznych nastaveni a rGznych vstupnich a vystupnich nakonfigurovatelnych kanall k
dispozici je mozné pfizpusobit fungovani ménice potfebam rdznych instalaci.
Nadefinovanim parametr(i SP a RP ziskame to, Ze tlak, pfi kterém se systém spusti, bude mit hodnotu:

Pstart = SP - RP Priklad:: 3.0 — 0.5 = 2.5 2.7 baru v defaultni konfiguraci

Systém nebude fungovat, pokud se uzivatelské zafizeni bude nachazet ve vySce vysSi nez Pstart vyjadieny v
metrech vodniho sloupce (je tfeba vzit v Uvahu, Ze 1 bar = 10 m vodniho sloupce): u defaultni konfigurace, pokud
se uzivatelské zafizeni bude nachazet v minimalni vySce 25 metrd, se systém nespusti.

2.5 Zahlceni
Pfi kazdém spusténi systém bude po dobu prvnich 10 sekund kontrolovat pfitomnost vody na vytlaku.
Jestlize bude detekovan pratok vody na vytlaku, ¢erpadlo bude povazovano za zahlcené a za¢ne pravidelny chod.

Jestlize nebude detekovan pravidelny pritok na vytlaku, systém bude pozadovat potvrzeni, aby mohl spustit
proceduru zahlceni a zobrazi okno pop up na obrazku:
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Dy Fun
2 ®
E=zcape First
priming

Obr. 10: Prvni zahlceni

Stisknutim se potvrdi, Ze nechcete spustit proceduru zahlceni a po opusténi okna pop up zafizeni zlstane v
alarmovém stavu.

Stisknutim “+” se spusti procedura zahlceni: ¢erpadlo za&ne pracovat maximalné na 2 minuty, b&€hem nichZz nedojde k
zasahu bezpeénostniho zablokovani kvli chodu nasucho.

Jakmile pfistroj bude detekovat pravidelny pratok na vytlaku, opusti proceduru zahlceni a za¢ne pravidelny chod.
Jestlize po uplynuti 2 minut od procedury systém nebude jesté zahlcen, méni¢ zastavi Cerpadlo, na displeji se znovu
objevi zprava o nedostatku vody a bude mozné proceduru zopakovat.

Prilis dlouhy provoz ¢erpadla na sucho by mohl ¢erpadlo poskodit.

2.6 Chod

Po zahlceni elektrického Cerpadla zaéne pravidelny chod systému podle nakonfigurovanych parametrd: bude se
automaticky spoustét pfi otevieni kohoutku, dodavat vodu o nastaveném tlaku (SP), zachovavat staly tlak i pfi otevieni
jinych kohoutkli a automaticky se zastavovat po uplynuti doby T2 a dosazeni podminek pro vypnuti (T2 muaze

nastavovat uzivatel, hodnota od vyrobce 10 s).

3 KLAVESNICE A DISPLEJ
ACTIVED(IVESr

00©

Obr. 11: Vzhled uzivatelského rozhrani

Rozhrani stroje je tvofeno displejem oled 64 X 128 Zluté barvy s Cernym pozadim a 5 tlagitky nazvanymi "MODE",
"SET", "+", "-", “RUN/STOP”, viz Obr.9.

Na displeji se zobrazuji veli€iny a stavy ménice s uvedenim funkci rdznych parametra.

Funkce tlagitek jsou souhrnné& uvedeny v tabulce &.12.

R Tlagitko MODE umozriuje se pfesouvat na nasledujici polozky uvnitf téhoZz menu. DelSi
stisknuti tla¢itek minimalné na 1 s umozuje pfeskogit na polozku pfedchoziho menu.
SET Tlagitko SET umoziiuje opustit aktualni menu.
. Snizuje hodnotu aktualniho parametru (pokud je modifikovatelna).
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+ ZvySuje hodnotu aktualniho parametru (pokud je modifikovatelnd).

RUN L
o Deaktivuje fizeni Cerpadla

Tabulka ¢. 13: Funkce tlacitek

DelSi stisknuti tlacitek +/- umozZfiuje automatické zvySeni/snizeni hodnoty zvoleného parametru. Po 3 sekundach
tisknuti tlacitka +/- se rychlost automatického zvySeni/snizeni hodnoty zvysi.

Pri stisknuti tlaCitka + nebo tlaCitka - se zvolena veli¢ina zméni a okamzité ulozi do trvalé paméti
(EEprom). Viypnuti, i nahodné, stroje v této fazi nezplsobi ztratu pravé nastaveného parametru.
@ Tlacitko SET slouzi pouze k opusténi aktualniho menu a neni potreba k ukladani provedenych zmén.
Pouze v nékterych vyjimeénych pripadech popsanych v kapitole 6 se nékteré veliCiny aktivuji stisknutim
“SET” nebo “MODE”.
Je mozné vystoupit z jakekékoli stranky menu a vratit se na hlavni stranku 2 zpUsoby:
o stisténim tlacitka [SET] ;
e pomoci timeoutu po uplynuti 5 min. od posledniho stisténi tlacitka.

3.1 Menu
Uplna struktura v8ech menu a v8ech poloZek, jimiZ jsou tato menu tvofena, je uvedena v tabulce &.14.

3.2 Pristup do menu
Ze v8ech menu Ize vstoupit do ostatnich menu pomoci kombinace tladitek.
Z hlavniho menu Ize vstoupit do ostatnich menu rovnéz pomoci roletového menu.

3.2.1 Primy vstup pomoci kombinace tlacitek
PFi sou¢asném stisknuti kombinace tladitek na pozadovanou dobu (napf. MODE SET pro vstup do menu Setpointu)
vstoupite pfimo do menu a poté se tlacitkem MODE mi{izete pohybovat po riznych polozkach menu.
V tabulce €.13 jsou uvedena menu, do nichZ Ize vstoupit pomoci kombinace tlacitek.

NAZEV MENU TLACITKA PRIMEHO VSTUPU STIIDS?(BNAl‘JTi
UzZivatel MODE PFi uvolnéni tlagitka
Monitor SET — 2s
Setpoint MODE  SET 2s

Ruéni SET =~ = + 3s
Instalagni technik MODE  SET = 3s
Technicky servis MODE  seT == 3s

Obnor\]/aesr][;t\?evr?l,miho SET + 2 s pfi zapnuti pfistroje
Reset MODE  SET — + 2

Tabulka ¢. 14: Pristup do menu
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Zjednodusené menu (viditelné)

Rozsifené menu (pfimy pfistup nebo heslo)

Hlavni menu

Menu uzivatele

Menu monitor

Menu setpoint

mode-set

Ruéni menu
set-plus-minus

Menu
instalacniho
technika
mode-set-minus

FP
Frekvence
ru¢. modu

VP
Tlak

RT
Smér
otaceni

C1
Fazovy proud
Cerpadla

mode set-minus
MAIN FR VF
(Hlavni strana) Frekvence Zobrazeni
otaceni pratoku
Volba menu VP TE
Tlak Teplota
disipatoru
C1 BT
Fazovy proud Teplota
Cerpadla desky
PO FF
PFikon Cerpadla Archiv
Poruchy a
vystrahy
Pl CT
Sloupcovy Kontrast
diagram vykonu
SM
Systémovy
monitor
VE HO
Informace Hodiny provozu
HW a SW

PO

Pfikon Cerpadla

UN*
Jmenovité
napéti

RT
Smér
otaceni

VF
Zobrazeni
pratoku

AD
Adresa

EN
Méfi€ energie

PR
Vzdaleny snimag
tlaku

SN
Pocet spusténi
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Ménic¢ konfig
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RF
Nulovani
poruch a vystrah

PW
Zmeéna hesla

*Parametry pouze u ménice typu M/T a T/T

+ Parametry pouze u ménice typu M/M

Tabulka ¢. 15: Struktura menu

Legenda

IdentifikaCni barvy

Zména parametrt ve viceméni¢ovych systémech

Soubor citlivych parametrd. Aby se viceménicovy systém mohl spustit, tyto parametry
musi byt synchronizované. Zména jednoho z téchto parametri na jakémkoliv ménici
znamena jeho automatickou synchronizaci na vSech ostatnich ménicich, aniz by byl
tfeba jakykoliv poZadavek.

Parametry, u nichz je provadéni synchronizace mozné zjednodusenym zpusobem, a
to Sifenim z jednoho ménice na vSechny ostatni. Muze jit o rdzné parametry na
riznych ménicich.

Parametry nastaveni pouze s mistni dilezitosti.

Parametry pouze k nacitani.

3.2.2 Vstup podle nazvu pies roletové menu
K volbé riznych menu je mozny pfistup podle jejich nazvli. Z hlavniho menu vstoupite k volbé menu stisknutim

jednoho z tlacitek + nebo —.

Na strané volby menu se zobrazi nazvy menu, do nichZz je mozny pfistup, a jedno menu se bude zobrazovat
zvyraznéné listou (viz obr. 10). Pomoci tladitek + a - budete moci pohybovat se zvyrazfiovaci liStou, dokud se
nedostanete na pozadované menu, které zvolite a vstoupite do néj stisknutim SET.

SELEZIONE MENLU

MENLU FRIMCIFALE

MENU UTENTE

MEMNU MONITOR
GO 43,0HZ 3,0 bar

Obr. 12: Volba roletovych menu

Jsou k dispozici menu HLAVNI, UZIVATEL, MONITOR, poté se zobrazi &tvrtd polozka ROZSIRENE MENU; tato
poloZka umozZni rozsifit podet zobrazovanych menu. PFi zvoleni ROZSIRENEHO MENU se zobrazi pop-up okno s
pozadavkem o zadani pfistupového klice (HESLA) . Pristupovy kli¢ (HESLO) je shodny s kombinaci tlagitek
pouzivanych pro pfimy vstup a umozniuje rozSifit zobrazovani menu z menu odpovidajiciho pfistupovému kli¢i na

v8echna menu s nizsi prioritou.

Pofadi menu je nasledujici: Uzivatel, Monitor, Setpoint, Ruéni, Instalaéni technik, Technicky servis.

Po zvoleni pfistupového kli¢e uvolnéna menu zlstanou k dispozici 15 minut nebo dokud nebudou deaktivovany ru¢né
pres polozku “Skryti pokro€ilych menu”, ktera se zobrazi ve volbé menu pfi pouziti pfistupového klice.

Na obr.11 je uvedeno funkéni schéma pro volbu menu.

Uprostied strany se nachazeji menu, z pravé strany se k nim dostanete pfimou volbou pomoci kombinace tladitek,
zatimco z levé strany se k nim dostanete pfes systém volby pomoci roletového menu.
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;Z <:<32U Main Page H [

Selection Menu
| Main Menu “:> @ J Menu Direct access keys

sﬁau | werMent | => @ | = |[ werMent ||——=| @
v Monitor Menu | => @ - ||\/IonitorMenL‘J \<::' Ev

Extended Ment
| s enu‘ ::>? Setfpoint Menu |<:Zl @a

’ Insert Password to extend Selection Menu | | Manual Menu ‘ e il — a v A
Bva @08v =] - [ instatervent ||———— | I @V
@ @ G | Tech.Ass. I\/IenL‘J| g — @ a -+

| Main Menu | I Main Menu I | Main Menu |
User Menu I User Menu I | User Ment |
Monitor Menu Monitor Menu Monitor Menu
Setpoint Menu Setpoint Menu Setpoint Menu
Manual Menu Manual Menu Manual Menu
Reduced Menu Installer Menu Installer Menu
Reduced Menu Tech. Ass. Menu a Menu exit
Reduced Menu

Obr. 13: Schéma moznych pfistupt do menu

3.3 Struktura stran menu

PFi zapnuti se zobrazi nékolik uvodnich stran a poté se pfejde na hlavni menu.
Nazev kazdého menu se bude vzdy zobrazovat v horni ¢asti displeje.

Na hlavni strané se budou stale zobrazovat

Stav: provozni stav (napf. standby, chod, porucha, funkce vstupt)

Frekvence: hodnota v [Hz]

Tlak: hodnota v [bar] nebo [psi], podle nastavené mérné jednotky.

Pfipadné se budou zobrazovat, jestlize k nim dojde:

Chybové zpravy

Upozorfiujici informace

Informace funkci pfifazenych vstuplm

Specialni ikony

Chybové stavy nebo stavy, které se mohou zobrazovat na hlavni strang, jsou uvedeny v tabulce &. 15.

Chybové a provozni stavy

Oznaceni Popis

GO Cerpadlo zapnuté. V pfipadé nulového pratoku blika kontrolka

SB Cerpadlo vypnuté

PH Zablokovani kvuli pfehfati Cerpadla

BL Zablokovani kvuli nedostatku vody

LP Zablokovani kvuli nizkému napajecimu napéti

HP Zablokovani kvuli vysokému vnitfnimu napajecimu napéti

EC Zablokovani z ddvodu chybného nastaveni parametr(

oC Zablokovani kvuli nadproudu v motoru ¢erpadla

OF Zablokovani kvuli nadproudu na vykonovych stupnich

SC Zablokovani kvuli zkratu na vystupnich fazich

oT Zablokovani kvuli pfehfati vykonovych stupril

OB Zablokovani kvuli pfehfati ploSného spoje
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BP1 Zablokovani kvuli chybé odecitani na vnitfnim snimadi tlaku
BP2 Zablokovani kvuli chybé odecitani na vzdaleném snimaci tlaku
NC Cerpadlo nepfipojeno
F1 Stav / alarm funkc plovaku
F3 Stav / alarm funkce deaktivace systému
F4 Stav / alarm funkce signalu nizkého tlaku
P1 Stav chodu s pomocnym tlakem 1
P2 Stav chodu s pomocnym tlakem 2
P3 Stav chodu s pomocnym tlakem 3
Ikona po¢€. s L. C e, " I
&islem Stav fungovani multiméniové sestavy pfi komunikaci s uvedenou adresou
Ikona po€. s E | Chybovy stav komunikace v multiméni€ové sestavé
Ei Zablokovani kvuli x-té vnitfni chybé
Vi Zablokovani kvuli x-tému napajecimu napéti, které neodpovida toleranci
EY Zablokovani kvlli anomalni cykli€énosti detekované v systému
EE Zapis a nacCitani tovarniho nastaveni z EEpromu
Nepr|9ha’z| Upozornéni na nedostatek napajeciho napéti
napajeni

Tabulka ¢. 16: Zpravy o stavech a chybovych stavech na hlavni strance

Dalsi strany menu mohou byt riizné podle pfifazenych funkci, jsou dale popsany a klasifikovany podle typu informaci
nebo nastaveni. Po vstupu do jakéhokoliv menu se v dolni ¢asti strany bude stale zobrazovat syntéza hlavnich
provoznich parametrt (stav chodu nebo pfipadna porucha, aktualni rychlost a tlak).

Toto umoziuje mit staly prehled o zakladnich parametrech pfistroje.

MENU UTENTE
FR Frequenza
di rotazione

43,0 HZ

GO 43,0HZ 3,0 bar

Obr. 14: Zobrazeni jednoho parametru z menu

Informace na stavové listé v dolni ¢asti kazdé stranky
Oznaceni ] Popis
GO (vlerpadlo zapnuté. V pfipadé nulového pritoku blika kontrolka
SB Cerpadlo vypnuté
FAULT PFitomnost chyby, ktera znemozZziiuje pohon &erpadla

Tabulka ¢. 17: Informace na stavové listé

Na stranach zobrazujicich parametry se mohou zobrazovat: numerické hodnoty a mérna jednotka pravé prohlizené
polozky, hodnoty dalSich parametrd tykajicich se nastaveni pravé prohlizené polozky, grafické znazornéni, seznamy;
viz obr. 12.

Na ochranu displeje po uplynuti 10 min. od posledniho stisténi tlacitka dojde k nahrazeni plvodné zobrazené stranky
za “screensaver” (spofi¢ obrazovky). “Screensaver” vypne vsetky pixely na displeji a algoritmus je zapne v nahodilé
posloupnosti.

3.4 Zablokovani nastaveni parametrii pomoci hesla

Méni¢ je vybaven ochrannym systémem s heslem. Jestlize nastavite heslo, parametry méni¢e budou pfistupné a
budou se zobrazovat, ale nebude mozné je modifikovat, s vyjimkou parametrtl SP, P1, P2, P3, RP, FP, LA, CT, MS.
Parametry SP, P1, P2, P3 jsou nicméné omezeny SX (SX podléha heslu). Systém Fizeni hesla se nachazi v menu
“Technicky servis” a je ovladan pomoci parametru PW, viz odst. 6.6.20.

3.5 Aktivace-deaktivace motoru

Po provedeni prvni konfigurace pomoci wizardu tlacitko [RUN/STOP] muze byt pouzito pro deaktivaci a aktivaci fizeni
motoru. Béhem stisténi tlacitka [RUN/STOP] se zobrazi na displeji ikona vztahujici se na stisténé tlacitko a pfi zméné
stavu aktivovany/deaktivovany ikona zméni vzhled. Pokud je invertor v ¢innosti (zelena led ON a zluta led ON) nebo
je vypnuty (zelena led OFF a Zluta led ON) se mlze deaktivovat pilotaz motoru (Cerpadla) stisténim na 2 s tlacitka
[RUN/STOP].
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Kdyz je invertor deaktivovany, tak Zluta led blika a zelena led je zhasnuta.
Na opétovné aktivovani pilotaze Cerpadla stadi stisknout na 2 s tlacitko [RUN/STOP].
Tlagitko [RUN/STOP] milize pouze deaktivovat meénic€, neni to pfikaz k fungovani. O stavu fungovani rozhoduji pouze
algoritmy sefizeni nebo funkci ménice.
Funkénost tlacitka je aktivni na v8ech strankach.

4 VICEMENICOVY SYSTEM

4.1 Uvod do viceménic¢ovych systém
ViceméniCovy systém je Cerpaci jednotka tvofena sestavou Cerpadel, jejichz vytlaky konverguji do spole¢ného
sbérného potrubi. Kazdé Cerpadlo jednotky je pfipojeno k vlastnimu méni¢i a méni€e mezi sebou komunikuji pfes
vhodné pfipojeni.
Maximalni pocet prvkl ¢erpadlo-ménic, z nichz je mozné vytvofit sestavu, je 8.
Viceméni€ovy systém je pouzivan hlavné k nasledujicim uceldm:

e Zvyseni hydraulického vykonu ve srovnani s jednotlivymi zafizenimi.

e Zabezpeceni kontinuity fungovani v pfipadé zavady na jednom Cerpadle nebo ménigi.

e Rozdéleni maximalniho vykonu.

4.2 Realizace viceménicové instalace
Cerpadla, motory a meénice, které tvofi instalaci, musi byt stejné. Hydraulicky systém musi byt realizovan co

Cerpadla musi byt pfipojena k jednomu vytlaénému potrubi.
JelikoZ se v8echny snimace tlaku nachazeji uvniti’ plastového télesa, je tfeba déat pozor, abyste mezi dva
méni¢e nenamontovali zpétné ventily, nebot’ by tam méni¢e mohly nacitat rizné tlaky, coz by vedlo ke
zkresleni pramérnych nacitanych hodnot a k nepfesné regulaci.

Aby jednotka tlakovani méni¢e mohla fadné fungovat, méni¢e musi byt stejného typu a modelu a kazdy
@ par méni¢-Cerpadlo musi mit shodné nasledujici parametry:

. typ €erpadla a motoru

o hydraulicka pfipojeni

° jmenovita frekvence

. minimalni frekvence

. maximalni frekvence

4.2.1 Komunikace
MéniCe mezi sebou komunikuji pfes vyhrazené tfivodiCove pfipojeni.
Pfipojeni viz odst. 2.3.6.

4.2.2 Vzdaleny snimaé ve viceméni¢ovych systémech
Pro pouzivani funkci kontroly tlaku snima¢em na dalku, mdze byt snima¢ pfipojeny na jeden z pfitomnych invertor(.
Je mozné pfipojit i vice vzdalenych snimacl tlaku, maximalné ke kazdému ménici jeden. V pfipadé, Ze je pfitomno
vice snimacu, tlak regulace bude primérem vSech pfipojenych snimacld. Aby mohl byt vzdaleny snimac tlaku
rozeznatelny ostatnimi ménici, je nutné nejprve spravné pfipojit a konfigurovat komunikaci viceméniCového systému
na vSech ménicich a rovnéz, aby ménic, k némuz je snimac tlaku pfipojen, byl zapnuty.

4.2.3 Pripojeni a nastaveni opto-izolovanych vstupl
Vstupy ménice jsou opto-izolované, viz odst. 2.3.3 a 6.6.15. To znamena, Ze je zaruCena galvanicka izolace vstupu
vzhledem k ménici, slouzi k aktivaci funkci plovaku, pomocného tlaku, deaktivace systému, nizkého tlaku na sani.
Funkce jsou signalizovany zpravami F1, Paux, F3, F4. Funkce Paux, jestlize je aktivovana, tlakuje zafizeni na
nastaveny tlak, viz odst. 6.6.15.3. Funkce F1, F3, F4 provadéji zastaveni Cerpadla ze ffi rlznych dlivod(, viz odst.
6.6.15.2,6.6.15.4, 6.6.15.5.
PFi pouziti viceméniCového systému musi byt vstupy pouzivany s nasledujicimi opatifenimi:
e kontakty, pomoci nichz se vytvareji pomocné tlaky, musi byt nastaveny paralelné na vdech ménicich tak, aby
ke vSem méni¢um doSel stejny signal.
e kontakty, pomoci nichz se provadéji funkce F1, F3, F4, mohou byt pfipojené bud k volnym kontaktim u
kazdého méni¢e nebo pouze k jednomu kontaktu nastavenému paralelné na vS§ech ménicich (tato funkce se
aktivuje pouze na ménici, ke kterému pfijde pfikaz).

Parametry nastaveni vstupa 11, 12, 13 patfi mezi citlivé parametry, takZze nastaveni jednoho z téchto parametri na

jakémkoliv méni¢i bude znamenat automatické sladéni téchto parametrli na vSech ménicich. JelikoZ nastaveni vstupl

podmifiuje kromé volby funkce i typ polarity kontaktu, nucené budete mit funkci pfifazenou ke stejnému typu kontaktu

na v§ech ménicich. Z vySe uvedeného diivodu, kdyz jsou pouzivany volné kontakty pro vSechny ménice (Ize je pouzit
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pro funkce F1, F3, F4), vdechny musi mit stejnou logiku pro rtzné vstupy se stejnym nazvem; tj. pro stejny vstup
budou u v8ech ménicl pouzity kontakty normalné rozepnuté nebo normainé sepnuté.

4.3 Parametry spojené s fungovanim viceméni¢ového systému
Parametry, které Ize zobrazit v menu, je mozné u viceméni€ového systému klasifikovat do nasledujicich typu:
e Parametry pouze k nacitani.
e Parametry s mistnim vyznamem.
e Parametry konfigurace viceméni¢ového systému déle je Ize rozdélit na
o Citlivé parametry
o Parametry s fakultativnim sladénim

4.3.1 Zasadni parametry pro viceméniéovy systém

4.3.1.1 Parametry s mistnim vyznamem
Jsou to parametry, které se u riznych méni¢a mohou liSit a v nékterych pfipadech je i nezbytné, aby se liSily. Pro tyto
parametry neni povoleno automatické sladéni konfigurace mezi jednotlivymi ménici. V pFipadé ru¢niho pfifazovani
adres je povinné, aby byla kazda jina.
Seznam parametrd s mistnim vyznamem pro ménic:

o CT Kontrast

<+ FP ZkusSebni frekvence v ruénim rezimu
< RT Smér otaceni

% AD Adresa

< IC Konfigurace rezervniho zafizeni

<+ RF Reset poruch a vystrah

4.3.1.2 Citlivé parametry
Jsou to parametry, které nutné musi byt sladény v celé fadé z divodu regulace.
Seznam citlivych parametra:

= SP Tlak setpointu

= P1 Tlak pomocny vstup 1

P2 Tlak pomocny vstup 2

P3 Tlak pomocny vstup 3

SX Maximalni setpoint

FN Jmenovita frekvence

RP Snizeni tlaku pro znovuspusténi
ET Doba pro pfepnuti

NA Podet aktivnich ménicu
NA Pocet sou¢asnych ménica
CF Nosna frekvence

TB Doba chodu na sucho

T1 Doba vypinani po signalu nizkého tlaku
T2 Doba vypinani

Gl Integralni zesileni

GP Proporcionalni zesileni
11 Nastaveni vstupu 1

12 Nastaveni vstupu 2

I3 Nastaveni vstupu 3
OD Typ zafizeni

PR Vzdéleny snimac tlaku
AY Anticycling

PW Nastaveni hesla

Automatické sladéni citlivych parametrt

Pfi rozpoznani viceméni¢ového systému se provede kontrola, zda se nastavené parametry shoduji. Jestlize citlivé
parametry na jednotlivych méni€ich nejsou sladény, na displeji kazdého méniCe se zobrazi zprava s dotazem, zda
chcete provést propagaci konfigurace toho ur¢itého ménice na cely systém. Jestlize odpovite kladné, citlivé parametry
ménice, na kterém jste odpovédéli na dotaz ve zpravé, se rozsifi na vSechny ménice fetézce.

Béhem bézného provozu jakakoliv zména citlivého parametru na jednom méni¢i bude znamenat provedeni
automatického sladéni tohoto parametru na vSech ménicich bez vyzadani potvrzeni.

@ Automatické sladéni citlivych parametrii nema zadny Gcinek na ostatni typy parametra .

4.3.1.3 Parametry s fakultativnim sladénim
Jsou to parametry, u nichz se toleruje, Zze nemusi byt na rliznych ménicich sladény. Pfi kazdé zméné téchto
parametrl se pred stisknutim SET nebo MODE systém zepta, zda chcete propagovat zménu na cely komunikaéni
fetézec. Takto, pokud vSechny prvky fetézce budou stejné, nebude tfeba nastavovat stejna data na vSech ménicich.
Seznam parametrud s fakultativnim sladénim:

> LA Jazyk

» RC Jmenovity proud

» MS Mérny systém

» FL Minimalni frekvence

» FS Maximalni frekvence

» UN Jmenovité napéti Cerpadla
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> SF Frekvence spousténi
> ST Doba spusténi

» AC Akcelerace

> AE Antibloccaggio

» AF Antifreeze

» O1 Funkce vystup 1

» 02 Funkce vystup 2

4.4 Prvni spusténi viceméniéového systému

Provedte elektricka a hydraulicka pfipojeni celého systému podle popisu v odst. 2.2 a v odst. 4.2. Zapinejte kazdy
méni¢ zvlast a nakonfigurujte parametry podle popisu v kap. 5. Dbejte pfitom na to, aby nez zapnete jeden ménic
ostatni byly uplné vypnuté.

Po nakonfigurovani vSech ménicu (kazdého zvlast) je mozné je zapnout vSechny najednou.

4.5 Regulace viceméni¢ového systému

Kdyz zapinate viceméniCovy systém, automaticky se pfifadi adresy a pomoci algoritmu bude zvolen jeden méni¢ jako
hlavni pro regulaci. Hlavni méni¢ bude rozhodovat o frekvenci a pofadi spousténi kazdého ménice, ktery je soucasti
fetézce.

Zpusob regulace je sekvenéni (ménice se spoustéji postupné). Kdyz jsou vhodné podminky pro spusténi, spusti se
prvni ménic¢, poté, co dospéje ke své maximailni frekvenci, se spusti dalsi atd. Poradi spousténi nemusi byt vzestupné
podle adres zafizeni, ale zalezi na hodinach provozu, viz ET: Doba pro pfepnuti, odst. 6.6.9.

Pokud je pouzita minimalni frekvence FL a funguje pouze jeden méni¢, mize dojit ke vzniku nadmérnych tlakud.
Nadmérny tlak mize byt v nékterych pfipadech nevyhnutelny a mize k nému dochazet pfi minimalni frekvenci, pokud
diky minimalni frekvenci ve spojeni s hydraulickym zatiZzenim dojde k vytvofeni vys8iho tlaku nez je poZadovana
hodnota. Tento nedostatek se bude u viceméni€ového systému tykat pouze prvniho €erpadla, které se spusti. Ostatni
budou fungovat nasledujicim zplsobem: poté, co jedno Cerpadlo dosahne maximalni frekvence, dojde se spusténi
dal§iho Cerpadla s minimalni frekvenci a provede se regulace ¢erpadla na maximalni frekvenci. PFi snizeni frekvence
Cerpadla, ktera je na maximu (samoziejmé jen do limitu vlastni minimalni frekvence), ziskate kfizové zapojeni
¢erpadel, které i pfi dodrzeni minimalni frekvence nebude vytvaret nadmérny tlak.

4.5.1 Piidéleni poradi spusténi
Pfi kazdém zapnuti systému kazdému meénici bude pfifazeno pofadi spusténi. Na zakladé tohoto pfidéleni dojde k
posloupnému spousténi ménica.
Poradi spusténi se béhem pouzivani mize ménit podle potfeb dvou nasledujicich algoritm(:
e Dosazeni maximalni doby provozu
e Dosazeni maximalni doby necdinnosti

4.5.1.1 Maximalni doba provozu
Kazdy méni¢ ma na zakladé parametru ET (maximalni doba provozu) pocitadlo doby provozu, na jehoz zakladé se
aktualizuje pofadi znovuspousténi podle nasledujiciho algoritmu:
- jestlize doSlo k pfesazeni minimalné poloviny hodnoty ET, pfi prvnim vypnuti méniCe dojde ke zméné priorit
(pfepnuti pfi standby).
- jestlize byla dosaZzena hodnota ET, aniz by doSlo k zastaveni, méni¢ se bezpodminené vypne a nastavi se

Jestlize je parametr ET (maximalni doba provozu) nastaven na 0, k pfepnuti bude dochazet pfi kazdém
znovuspusténi.

Viz ET: Doba pro pfepnuti, odst. 6.6.9.

4.5.1.2 Dosazeni maximalni doby necinnosti

Viceménicovy systém je vybaven protistagnaénim algoritmem, jehoZz cilem je udrzovat dokonalou u€innost Cerpadel a
integritu Cerpané kapaliny. Toto funguje tak, Ze se poradi Cerpani stfida tak, aby kazdé cerpadlo Cerpalo alespon
jednu minutu béhem 23 hodin. K tomuto €erpani dojde pfi jakékoliv konfiguraci ménie (autorizované nebo rezervni
zafizeni) Zména priority zajiStuje, Ze ménici, ktery je zastaven 23 hodin, bude pfidélena nejvy3Si priorita pro pofadi
znovuspusténi. Toto znamenda, Ze jakmile bude potfeba Cerpat, tento méni¢ se spusti jako prvni. Ménice
nakonfigurované jako rezervni maji pfednost pfed ostatnimi. Algoritmus bude ukon&en tehdy, kdyz méni¢ bude Cerpat
alespor minutu.

byl chranén pfed opotifebenim.

4.5.2 Rezervni zafizeni a pocet ménicu, které se zticastni ¢erpani
Viceménicovy systém nadita, kolik prvku je pfipojeno v komunikaci a tento poc¢et nazve N.
Poté na zakladé parametrd NA a NC rozhodne, kolik a jaké méni¢e budou fungovat v urcitém okamziku.
NA predstavuje pocet ménicu, které se zucastni Cerpani. NC predstavuje maximalni pocet
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ménicu, které mohou fungovat soucasné.

Jestlize jsou v Fetézci aktivni méni¢e NA a souasné méniCe NC s nizSim NC nez NA, znamena to tedy, Ze se
maximalné spusti souc¢asné ménice NC a Ze tyto ménice se pfepnou s prvky NA. Jestlize je méni¢ nakonfigurovan
preferenéné jako rezervni, bude se spoustét jako posledni. Mame-li napf. 3 ménice a jeden z nich je rezervni, rezervni
se spusti jako tfeti, jestlize je nastaveno NA=2, rezervni zafizeni se nespusti, spustilo by se pouze v pfipadé, Zze na
jednom z aktivnich zafizeni bude porucha.

Viz rovnéz vysvétleni parametrd

NA Aktivni méni€e odst. 6.6.8.1;

NC: Sou€asné méniCe odst. 6.6.8.2;

IC: Konfigurace rezervniho zafizeni odst. 6.6.8.3.

5 ZAPNUTI A ZPROVOZNENI

5.1 Prvni zapnuti

Po fadném provedeni instalace hydraulického a elektrického systému, viz kap. 2, a po pfecteni této pfiru¢ky je mozné
do ménice pfivést napajeni.

Pfi prvnim zapinani a poté rovnéz pfi znovuspousténi po obnoveni tovarnich hodnot se vam nabidne wizard, ktery vas
povede pfi nastavovani nejdulezitéjSich parametrld. Dokud procedura wizard neskonéi, nebude mozné cCerpadlo
spustit.

Dejte pozor na pfipadné limity ¢erpadla, jako napf. limit minimalni frekvence nebo maximalni doba chodu
na sucho a provedte pfipadna nezbytna nastaveni.

NiZze popsané kroky jsou platné jak pro zafizeni s jednim méni¢em, tak pro viceménicovy systém. U viceménicovych
systémd je tfeba nejprve provést pfislusna pfipojeni senzorll a komunikaénich kabell a poté postupné zapinat ménice
(jeden po druhém) a pro kazdy provést operace prvniho zapinani. Po nakonfigurovani vSech ménic¢li bude mozné
zacit napajet vSechny prvky viceméniCoveého systému.

Chybna konfigurace elektromotoru do hvézdice nebo do trojuhelniku miize zpiisobit poskozeni
motoru.

5.2 Wizard
Wizard poskytuje proceduru, ktera uzivatele vede pfi nastavovani hlavnich parametri nutnych pro prvni zapnuti
ménice. Tabulka &. 17 shrnuje parametry k nastaveni pro kazdy typ ménice.

Wizard
Typ M/M Typ M/M TypMITaTIT
vykony 11A a vykon 8,5A vSechny
14A vykony
LA LA LA
MS MS MS
SP SP SP
FN FN FN
UN RC RC
RC RT

Tabulka ¢. 18: Wizard

Bé&hem procedury tlacitka [+] e [-] slouzi pro nastaveni raznych veli¢in. Tlacitko [MODE] slouzi pro pfijeti nastavené
hodnoty a k prejiti k dalSimu kroku. P¥i stisknuti tlaCitka mode na vice nez 1 s se wizard vrati na pfedchozi stranku.

5.2.1 Nastaveni jazyka LA
Zvolte jazyk menu, ktery chcete pouzivat. Viz odst. 6.2.6.

5.2.2 Nastaveni mérného systému MS
Zvolte systém zobrazovani mérné jednotky, ktery chcete pouZivat pro veli€iny na displeji. Viz odst. 6.5.9.

5.2.3 Nastaveni setpointu tlaku SP
Nastavte hodnotu setpointu tlaku zafizeni. Viz odst. 6.3.1.

807



CESKY

5.2.4 Nastaveni jmenovité frekvence ¢erpadla FN
Zvolte jmenovitou frekvenci Cerpadla, kterou chcete pouzit. Wizard zméfi sitovou frekvenci na vstupu do ménice a na
zakladé toho nabidne hodnotu FN. UZivatel bude muset nastavit tuto hodnotu podle navodu vyrobce Cerpadla. Viz
odst. 6.5.3.

Chybna konfigurace provozni frekvence ¢erpadla by mohla zpUsobit poSkozeni ¢erpadla a vygenerovani
chyb "OC" a "OF".

5.2.5 Nastaveni jmenovitého napéti cerpadla UN
Tento parametr je pfitomen pouze na ménicich typu M/M vykont 11 a 14 A.
Zvolte jmenovité napéti Cerpadla, které chcete pouzivat. Wizard zméfi sitovou frekvenci na vstupu do méni¢e a na
zakladé toho nabidne hodnotu pro UN. UZivatel bude muset nastavit tuto hodnotu podle navodu vyrobce ¢erpadla. Viz
odst. 6.5.4.

5.2.6 Nastaveni jmenovitého proudu RC
Nastavte hodnotu jmenovitého proudu €erpadla, kterou chcete pouzivat. Viz odst. 6.5.1.

Chybné nastaveni RC by mohlo vygenerovat chyby "OC" a "OF" a zpUsobit selhani ampérometrické
ochrany, coz by umoznilo zatiZzeni motoru nad bezpeénostnim limitem a jeho nasledné poskozeni.

5.2.7 Nastaveni sméru otaéeni RT
Tento parametr je pfitomen u vSech vykonud ménice typu M/T a T/T.
V okamziku nastavovani RT bude tfeba spustit Cerpadlo a zkontrolovat, zda je smér otaCeni osy spravny.
V této fazi se pouziva tlacitko RUN/STOP pro spusténi a zastaveni ¢erpadla. Prvni stisknuti tohoto tlacitka umozni
spusténi Cerpadla, dalSi stisknuti zpUsobi jeho zastaveni. BEhem této faze je povolena maximalni doba kontinualniho
spousténi 2 min, po ubéhnuti této doby dojde k automatickému vypnuti (stejné jako zastaveni pomoci tladitka
RUN/STOP).
Béhem této faze tlaCitka + e - umozniuji obratit smér otaceni motoru.
V pfipadé povrchového Cerpadla s viditelnym smérem otécéeni:
e spustit Cerpadlo
o zkontrolovat smér otaceni a v pfipadé potfeby ho zménit
e zastavit Cerpadlo
o stisknout mode pro potvrzeni provedenych nastaveni a pro spusténi aplikace
V pfipadé ponorného Cerpadia:
o otevfit spotfebi¢ (neménit spotiebi¢ az do konce procedury)
spustit Cerpadlo
poznamenat si pouzity smér otaceni a frekvenci (parametr FR napravo nahore na obrazovce wizard 6/6)
zménit smér otaceni
poznamenat si pouzity smér otaceni a frekvenci (parametr FR napravo nahofe na obrazovce wizard 6/6)
zavrit spotiebi¢
zhodnotit oba zkoumané pfipady a nastavit smér ota€eni, pfi kterém bude frekvence FR nizSi
stisknout mode pro potvrzeni provedenych nastaveni a pro spusténi normalniho chodu

5.2.8 Nastaveni ostatnich parametrt
Po provedeni prvniho spusténi je mozné podle potfeby ménit i dalSi pfednastavené parametry, a to z rGznych
menu podle instrukci pro jednotlivé parametry (viz kap.6). Nejbéznéjsi parametry jsou: tlak znovuspusténi,
zesileni regulace Gl a GP, minimalini frekvence FL, doba nedostatku vody TB atd.
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5.3 Reseni problémtu typickych pro prvni instalaci

Anomalie

Mozné priciny

Napravy

Displej zobrazuje
BL

1) Nedostatek vody.
2) Cerpadlo nezahlcené.

3) Nastaveni pfili§ vysokého
setpointu pro Cerpadlo.
4) Senso di rotazione invertito.

5) Chybné nastaveni proudu
Cerpadla RC(*).

6) Maximalni frekvence pfilis
nizka.

1-2) Zahltte Cerpadlo a zkontrolujte, zda v trubicich neni
vzduch. Zkontrolujte, zda sani nebo pfipadné filtry
nejsou zaneseny. Zkontrolujte, zda trubice z Cerpadla k
ménici nejsou poskozeny nebo nepropoustéji.

3) Snizte setpoint nebo pouZijte Cerpadlo vyhovujici
potfebam zafizeni.

4) Zkontrolujte smér otaceni (viz odst. 6.5.2).

5) Nastavte spravny proud €erpadla RC(*) (viz odst. 6.5.1).

6) Je-li to mozné, zvyste hodnotu FS (viz odst. 6.6/6).

Displej zobrazuje
OF

1) PriliSna spotreba.

2) Cerpadlo zablokovano.

3) Cerpadlo spotifebovava
mnoho proudu pfi spousténi.

1) Zkontrolujte typ pfipojeni do hvézdice nebo do
trojuhelniku. Zkontrolujte, zda motor nespotfebovava
vice proudu nez je maximalni proud, ktery méni¢ muze
vydat. Zkontrolujte, zda ma motor pfipojené vSechny
faze.

2) Zkontrolujte, zda otocné kolo nebo motor nejsou
zablokovany nebo zabrzdény cizimi télesy. Zkontrolujte
pfipojeni v8ech fazi motoru.

3) Snizte parametr zrychleni AC (viz odst. 6.6.11).

Displej zobrazuje
0]

1) Proud cZerpadla nastaven
chybné (RC¥).

2) PriliSna spotreba.

3) Cerpadlo zablokovano.

4) Obraceny smér otaceni.

1) Nastavte RC s proudem vhodnym pro typ pfipojeni do
hvézdice nebo do trojuhelniku, podle Stitku motoru (viz
odst. 6.5.1)

2) Zkontrolujte, zda ma motor pfipojené vsechny faze.

3) Zkontrolujte, zda otoéné kolo nebo motor nejsou
zablokovany nebo zabrzdény cizimi télesy.

4) Zkontrolujte smér otaceni (viz odst. 6.5.2).

Displej zobrazuje
LP

1) Nizké napajeci napéti.
2) P¥iliSny pokles napéti na
lince.

1) Zkontrolujte, zda je v lince pfitomno spravné napéti.

2) Zkontrolujte prifez napajecich kabell (viz odst. 2.3.).

Tlak regulace vyssi

Nastaveni FL pfili§ vysokeé.

Snizte minimalni provozni frekvenci FL (pokud to ¢erpadlo

nez SP umozni).
Displej zobrazuje Zkrat mezi fazemi Zkontrolujte, zda je motor v poradku a rovnéz zkontrolujte
) SC ' pfipoje k nému.
Cerpadio se nikdy | g 0 fiaky nestabilni. Zkorigujte Gl a GP (viz odst. 6.6.5 6.6.4)
nezastavuje

Displej zobrazuje:
Stisknéte + pro
propagaci této

konfig

Jeden nebo vice méni€d nemaji
sladény citlivé parametry.

Stisknéte tlacitko + na ménici, u kterého jste si jisti, Ze ma
nejnovéjsi a spravnou konfiguraci parametra.

Viceménicovy
systém se
nespousti a sdéluje,
ze firmware je
nekompatibilni

Firmwary nejsou sladény na
stejnou  verzi na v8ech
ménicich.

Provedte automatickou aktualizaéni proceduru mezi
ménici, viz odst. 9.2

Viceménicovy
systém se
nespousti a sdéluje,
Ze zarizeni jsou
nekompatibilni

Byly propojeny ke komunikaci
vyrobky ruzného typu nebo
vykonu.

Zajistéte ménice stejného typu a vykonu, aby bylo mozné
vytvofit viceméniCové systémy, viz odst. 4.2

* Pouze pro ménic typu M/T a T/T

Tabulka & 19: Reseni problémui
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6 VYZNAM JEDNOTLIVYCH PARAMETRU

6.1 Menu uzivatele
Z hlavniho menu stisknutim tlacitka MODE (nebo pomoci menu volby a stisknutim + nebo - ) vstoupite do MENU
UZIVATELE. Uvnitf tohoto menu se pfi stisknuti tlacitka MODE budou postupné zobrazovat nasledujici veli€iny.

6.1.1 FR: Zobrazeni frekvence otaceni
Aktualni frekvence otaceni, s niz je pohanéno &erpadlo, v [Hz].

6.1.2 VP: Zobrazeni tlaku
Tlak zafizeni méfeny v [bar] nebo [psi], podle pouzitého mérného systému.

6.1.3 C1: Zobrazeni fazového proudu
Fazovy proud Cerpadla vyjadfeny v [A].
V pripadé pfesahnuti maximalniho povoleného proudu za¢ne hodnota proudu, ktera se bude zobrazovat na displeji,
blikat normalnim a obracenym zobrazovanim. Toto zobrazovani znamena pfedalarmovy stav a oznamuje, ze
pravdépodobné dojde k zasahu ochrany nadproudu na motoru. V tomto pfipadé je vhodné zkontrolovat, zda je
spravné nastaven maximalni proud ¢erpadla RC, viz odst. 6.5.1, a pfipoje Cerpadla.

6.1.4 PO: Zobrazeni vystupniho vykonu
Zobrazeni pfikonu napajeciho vedeni v [kW].

6.1.5 PI: Sloupcovy diagram vykonu
Zobrazuje sloupcovy diagram vystupniho vykonu v 5 svislych liStach. Tento sloupcovy diagram uvadi dobu, po kterou bylo
¢erpadlo zapnuto pfi urcitém vykonu. Na vodorovné ose jsou umistény liSty pro rizné stupné vykonu; na svislé ose Ize
nacitat dobu, po kterou bylo Eerpadlo zapnuto na ur€itém konkrétnim stupni vykonu (% doby vzhledem k celkové dobg).
Pod nazvem PI sa objevi poli¢ko s udajem “S”. Tato hodnota pfedstavuje Usporu v %, které bylo dosaZzeno vzhledem
k analogickému Cerpadlu, které ale nedisponuje invertorem.
Vynulovani pocitadla dil€ich hodin znamena rovnéz vynulovani sloupcového diagramu hodin.

LISER MEMLI

cE 0,0 Hz 2,0 bar

Obr. 15: Sloupcovy diagram vykonu

6.1.6 SM: Systémovy monitor
Zobrazuje stav systému pfi instalaci viceméniCového systému. Pokud komunikace neni pfitomna, bude se zobrazovat
ikona s nepfitomnou nebo pferusenou komunikaci. Pokud bude pfitomno vice mezi sebou propojenych ménicl, pro
kazdy z nich se bude zobrazovat ikona. Ikona ma symbol ¢erpadla a pod nim se budou zobrazovat znaky stavu tohoto
Cerpadla. Podle provozniho stavu se budou zobrazovat udaje uvedené v tabulce €.19.

Zobrazeni systému

Stav lkona Informace o stavu pod ikonou
Méni¢ funguje §ymbo| otacejiciho se Vyvinuta frekvence ve tfech Cislech
Cerpadla
Ménic ve stand | Symbol statického
- SB
by Cerpadla
Porucha na Symbol statického F
ménici Cerpadla
Ménic Symbol statického
S N D
deaktivovan Cerpadla
Symbol Gerpadia s R, pokud je elektrlg.ke Cerpadlo
Invertor S vypnuté;
. barevnou horni ¢asti . . . .
na rezervé < frekvence je aktivovana, kdyz se
Cerpadla - o xs
Cerpadlo otadi.

Tabulka ¢. 20: Zobrazeni systémového monitoru SM

Aby byl dan vétsi prostor pro zobrazeni systému, neobjevi se nazev parametru SM, ale napis "systéem"
pod nazvem menu.
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6.1.7 VE: Zobrazeni verze
Verze hardwaru a softwaru, kterymi je pfistroj vybaven.

U verzi firmware 2.0.0 a nasledujicich plati tyto hodnoty:
Na této strance se na zakladé predcisli S: zobrazi poslednich 5 €islic jednoznacného sériového Cisla pridélenych
podle pfipojitelnosti. Celou sériovou fadu Ize zobrazit stisténim tlacitka “+”.

6.2 Menu monitoru

Z hlavniho menu pfi sou€asném stisknuti tlaCitek “SET” a “-“ (minus) na 2 sekundy nebo z menu volby stisknutim +
nebo - vstoupite do MENU MONITORU.

Uvnitf tohoto menu se pfi stisknuti tlacitka MODE budou postupné zobrazovat nasledujici veli¢iny.

6.2.1 VF: Zobrazeni pratoku
Zobrazuje dva mozné stavy pratoku: “pfitomen” a “nepfitomen”.
Pokud méni¢ funguje v ramci viceméniCového systému, zobrazovany prutok bude pfedstavovat pritok systému.
Béhem chodu viceméni¢ového systému je mistni pritok zobrazovan v obdélniku vlevo dole pomoci pismen
“P” = pfitomen
“A” = nepfitomen

Pokud je jednotlivy invertor v ¢innosti, tak se zobrazi jen pritok nacitany jeho snimacem.
6.2.2 TE: Zablokovani kviili prehrati vykonovych stupnit
6.2.3 BT: Zobrazeni teploty elektronické desky

6.2.4 FF: Zobrazeni archivu poruch
Chronologické zobrazeni poruch, ke kterym doslo pfi provozu systému.
Pod symbolem FF se budou zobrazovat dvé c¢isla x/y, x oznaluje zobrazovanou poruchu a y celkovy pocet
pritomnych poruch; napravo od téchto Cisel se bude zobrazovat informace o typu zobrazované poruchy.
Tlagitky + a — Ize prochazet seznam poruch: pfi stisknuti tladitka - budete postupovat zpét v archivu az k nejstarsi
pfitomné poruse, pfi stisknuti tladitka + budete postupovat vpfed az k posledni nejnovéjsi poruse.

Poruchy se budou zobrazovat chronologicky, od nejvzdalenégjSi v ase x=1 az po tu nejblizSi x=y. Maximalni pocet
poruch, které Ize zobrazit, je 64; po tomto &isle budou pfepsany ty nejstarsi.
Vedle typu poruchy se bude zobrazovat i hodina zapnuti tykajici se objeveni se této poruchy.

Tato polozka menu zobrazuje seznam poruch, ale neumoziiuje jejich reset. Reset mize byt proveden pouze
pfislusnym pfikazem z polozky RF z MENU TECHNICKEHO SERVISU.

Archiv poruch nem(ze byt smazan ani ruénim resetem ani vypnutim pfistroje ani obnovenim tovarnich hodnot, ale
pouze vySe uvedenou procedurou.

6.2.5 CT: Kontrast displeje
Sefizuje kontrast displeje.

6.2.6 LA: Jazyk
Zobrazuje jeden z nasledujicich jazyk(:
1-1taldtina
2-Anglictina
3-Francouzstina
4-Némcina
5-Spanélstina
6-Holandstina
7-Svédstina
8-Turectina
9-Slovenstina
10-Rumunétina
11-Ceétina
12-Polstina
13-Portugalstina
14-Finstina
15-Ukrajinstina
16-Rustina
17-Rettina
18-Arabstina
Kdyz se zméni hodnota, symbol parametru zaéne blikat aby upozornil, Ze nastala zména hodnoty. Zména bude mit
UCinek jen pfi nasledném stisténi [SET] nebo [MODE] nebo pfi zméné menu. Pfi zméné parametru bez ukonceni
procedury stisténim pfisluSného tlacitka, jestlize nasledné nastane timeout, zména nebude mit pozadovany ucinek.
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6.2.7 HO: Hodiny provozu
Na dvou fadcich uvadi hodiny zapnuti méni¢e a hodiny provozu ¢erpadla.

6.2.8 EN: Pocitadlo spotiebované energie
Na dvou Ffadcich se bude zobrazovat celkova spotfebovana energie a dil¢i energie. Celkova energie je Cislo, které
stale roste v pribéhu zivota stroje a nemulze byt nikdy vynulovano. Dil¢i energie je pocitadlo energie, které uzivatel
muze vynulovat. Vynulovani dil¢iho pocitadla Ize provést stisknutim tlacitka [-] na 5 s.
Vynulovani pocitadla dil€ich hodin znamena rovnéz vynulovani sloupcového diagramu hodin.

6.2.9 SN: Pocet spusténi
Na dvou fadcich uvadi hodiny zapnuti ménie a hodiny provozu ¢erpadla.

6.3 Menu Setpoint

Z hlavniho menu stisknéte sou¢asné tlacitka “MODE” a “SET” a drzte je stisknuta, dokud se na displeji nezobrazi “SP”
(nebo pouzijte menu volby a stisknéte + nebo - ).

Tlacgitka + a - umoznuji zvySovat nebo snizovat tlak tlakovani systému.

Stisknutim SET je mozZné opustit pravé prohlizené menu a vratit se na hlavni menu.

Z tohoto menu se nastavuje tlak, s jakym si piejete, aby zafizeni pracovalo.

Regulaéni tlak Ize nastavit podle toho, jak je uvedeno v tabulce 2.

Na kazdé strance tohoto menu se objevi vlevo poli€ko s hodnotou SX viz ods. 6.5.10. Pokud nastaveny tlak pfekroci
hodnotu SX, tak poli¢ko zagne blikat, aby systém upozornil, Ze nastavena hodnota bude omezena hodnotou SX.

6.3.1 SP: Nastaveni tlaku setpointu
Tlak, pfi némz dojde k tlakovani systému, nejsou-li aktivni pomocné funkce regulace tlaku.

6.3.2 Nastaveni pomocnych tlakt
Méni¢ ma moznost ménit tlak set pointu podle stavu vstupu.
Na ménici typu M/T a T/T je mozné nastavit az 3 pomocné tlaky pro celkem 4 rizné set pointy.
Na ménici typu M/T a T/T je mozné nastavit jeden pomocny tlak pro celkem 2 r(izné set pointy.
Elektricka pfipojeni viz odst. 2.3.3, softwarova nastaveni viz odst. 6.6.15.

Jestlize bude soucasné aktivovano vice funkci pomocného tlaku pfifazenych k vice vstupum, méni¢ bude
u vS8ech t&chto aktivovanych funkci vyvijet mensi tlak.

6.3.2.1 P1: Nastaveni pomocného tlaku 1
Tlak, pfi némz dojde k tlakovani systému, jestlize dojde k aktivaci funkce pomocného tlaku na vstupu 1.

6.3.2.2 P2: Nastaveni pomocného tlaku 2
Tlak, pfi némz dojde k tlakovani systému, jestlize dojde k aktivaci funkce pomocného tlaku na vstupu 2.
Neni k dispozici pro ménic¢ typu M/M.

6.3.2.3 P3: Nastaveni pomocného tlaku 3
Tlak, pfi némz dojde k tlakovani systému, jestlize dojde k aktivaci funkce pomocného tlaku na vstupu 3.
Neni k dispozici pro méni¢ typu M/M.

Tlak znovuspusténi Cerpadla zavisi na nastaveném tlaku (SP, P1, P2, P3, P4) a rovnéZz na RP. RP
vyjadfuje snizeni tlaku, vzhledem k “SP” (nebo k pomocnému tlaku, je-li aktivovan), které zpUsobi
spusténi Cerpadla.

Priklad: SP = 3,0 [bar]; RP = 0,5 [bar]; Zadna funkce pomocny tlak neni aktivni:
Béhem normalniho chodu je systém tlakovan pri 3,0 [bar].
Ke znovuspusténi ¢erpadla dojde, kdyZ tlak klesne pod 2,5 [bar].

Nastaveni pfili§ vysokého tlaku (SP, P1, P2, P3) pro vykon ¢erpadla by mohlo zpUsobit faleSné chyby
nedostatku vody BL; v téchto pfipadech snizte nastaveny tlak nebo pouzijte ¢erpadlo vhodné pro potieby
systému.

6.4 Ruéni menu

Z hlavniho menu stisknéte soucasné tlaCitka “SET" & “+” & “-“ a drzte je stisknuta, dokud se na displeji nezobrazi “FP”
(nebo pouzijte menu volby a stisknéte + nebo - ).

Toto menu umoznuje zobrazovat a ménit rlizné parametry konfigurace: tlacitko MODE umoznuje prochazet strany
menu, tlacitka + a - umoznuji sniZovat a zvySovat hodnotu pfislusného parametru. Stisknutim SET je mozné opustit
pravé prohlizené menu a vratit se na hlavni menu.

@ V ramci ru€niho rezimu je vzdy mozné provadét nasledujici pfikazy, a to bez ohledu na zobrazovany
parametr:
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Docasné spusténi elektrického ¢erpadla

Soucasné stisknuti tlacitek MODE a “+” vyvola spusténi Cerpadla s frekvenci FP a dokud budou tato dvé tlacitka
stisknuta, bude chod pokracovat.

Displej bude informovat o provedeni pfikazu ¢erpadlo ON nebo ¢erpadlo OFF.

Spusténi cerpadia

Soucasné stisknuti tlacitek MODE, “-” a “+” na 2 sekundy zpUsobi spusténi Cerpadla s frekvenci FP. Chod bude
pokracovat, dokud nedojde ke stisknuti tlacitka SET. Dalsi stisknuti tlacitka SET bude znamenat opusténi ru¢niho
menu. Displej bude informovat o provedeni pfikazu Cerpadlo ON nebo Cerpadlo OFF.

V prfipadé pilotaze ¢erpadla v manualnim rezimu, pokud nebude zjistény Zadny pratok po dobu 2 min., zasahne
ochrana chodu nasucho a Cerpadlo se vypne, pfi¢emz se na displeji zobrazi chyba BL.

Obraceni sméru otaceni

PFi sou¢asném stisknuti tlacitek SET - minimalné na 2 s, ¢erpadlo zméni smér otaceni. Tato funkce je aktivni i se
zapnutym motorem. Neni k dispozici u invertort fady M/M.

6.4.1 FP: Nastaveni zkuSebni frekvence
Zobrazuje zkuSebni frekvenci v [Hz] a umoznuje ji nastavit pomoci tlacitek “+” a
Defaultni hodnota je FN — 20% a mize byt nastavena mezi FL a FS.

6.4.2 Zobrazeni tlaku
Tlak zafizeni méfeny v [bar] nebo [psi], podle pouzitého mérného systému.

6.4.3 C1: Zobrazeni fazového proudu
Fazovy proud Cerpadla vyjadfeny v [A].
V pfipadé pfesahnuti maximalniho povoleného proudu za¢ne hodnota proudu, kterd se bude zobrazovat na displeji,
blikat normalnim a obracenym zobrazovanim. Toto zobrazovani znamena pFedalarmovy stav a oznamuje, Ze
pravdépodobné dojde k zasahu ochrany nadproudu na motoru. V tomto pfipadé je vhodné zkontrolovat, zda je
spravné nastaven maximalni proud ¢erpadla RC, viz odst. 6.5.1, a pfipoje Cerpadla.

6.4.4 PO: Zobrazeni prikonu
Zobrazeni pfikonu napajaciho vedeni v [kW].

6.4.5 RT: Nastaveni sméru otaceni
Tento parametr je pfitomen pouze u ménice typu M/T a T/T.
Jestlize smér otaceni Cerpadla neni spravny, je mozné ho obratit zménou tohoto parametru.
Kdyz se zméni hodnota, symbol parametru zaéne blikat aby upozornil, Ze nastala zména hodnoty. Zména bude mit
UCinek jen pfi nasledném stisténi [SET] nebo [MODE] nebo pfi zméné menu. Pfi zméné parametru bez ukonceni
procedury stisténim pfisluSného tlacitka, jestlize nasledné nastane timeout, zména nebude mit pozadovany ucinek.
Uvnitf této polozky v menu se pfi stisknuti tlaCitek + a — budou aktivovat a zobrazovat dva mozné stavy “0” nebo “1”.
Posloupnost fazi se zobrazuje na displeji v fadce komentare. Tato funkce je aktivni i s motorem za chodu.
V pfipadé, Ze nebude mozné pozorovat smér ota€eni motoru, po nastaveni ru¢niho modu postupujte nasledujicim
zpusobem:

Spustte ¢erpadlo s frekvenci FP (stisknutim MODE a + nebo MODE + -).
Otevfete spotfebi€ a pozorujte tlak.

Aniz byste ménili Cerpani, zménte parametr RT a znovu pozorujte tlak.
Spravny parametr RT je takovy, pfi némz bude nejvysSi tlak.

6.4.6 VF: Zobrazeni pritoku
Viz odstavec 6.2.1

o O O O

6.5 Menu instalaéniho technika

Z hlavniho menu stisknéte soucasné tladitka “MODE” & “SET” & “-“ a drzte je stisknuta, dokud se na displeji nezobrazi
“RC” (nebo pouzijte menu volby a stisknéte + nebo - ). Toto menu umozfuje zobrazovat a ménit rizné parametry
konfigurace: tlatitko MODE umoZfiuje prochazet strany menu, tlaCitka + a - umozfiuji sniZzovat a zvySovat hodnotu
pfislusného parametru. Stisknutim SET je mozZné opustit pravé prohlizené menu a vratit se na hlavni menu.

6.5.1 RC: Nastaveni jmenovitého proudu €erpadla
Jmenovity proud spotfebovany ¢erpadlem v ampérech (A).
Zadejte spotifebu uvedenou vyrobcem na Stitku Cerpadia.
V pfipadé ménice typu M/T a T/T dejte pozor na typ pfipojeni pouzitého pro vinuti.

Jestlize je nastaveny parametr nizsi nez ma byt, jakmile béhem chodu dojde po uréitou dobu k presazeni
nastaveného proudu, zobrazi se chyba "OC".

Jestlize je nastaveny parametr vySSi nez ma byt, amperometrickd ochrana se spusti nespravné za
bezpecnostnim limitem motoru.
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6.5.2 RT: Nastaveni sméru otaceni
Tento parametr je pfitomen pouze u ménice typu M/T a T/T.
Jestlize smér otaCeni Cerpadla neni spravny, je mozné ho obratit zménou tohoto parametru. Uvnitf této polozky v
menu se pfi stisknuti tlacitek + a — budou aktivovat a zobrazovat dva mozné stavy “0” nebo “1”. Posloupnost fazi se
zobrazuje na displeji v Fadce komentare. Tato funkce je aktivni i s motorem za chodu.
V pfipadé, Ze nebude mozné pozorovat smér otaceni motoru, postupujte nasledujicim zplisobem:

o Otevrete spotfebi¢ a pozorujte frekvenci.
o Aniz byste ménili Cerpani, zmérite parametr RT a znovu pozorujte frekvenci FR.
o Spravny parametr RT je ten, ktery pfi stejném Cerpani vyzaduje niz8i frekvenci FR.

POZOR: u nékterych ¢erpadel mize dojit k tomu, Ze frekvence se v téchto dvou pfipadech [i§i minimalné a nelze
shadno rozpoznat, jaky je spravny smér otaceni. V téchto pfipadech je mozné zopakovat vySe popsanou zkousku, ale
misto pozorovani frekvence je mozné zkusit pozorovat spotfebovany fazovy proud (parametr C1 z menu uzivatele).

6.5.3 FN: Nastaveni jmenovité frekvence
Tento parametr definuje jmenovitou frekvenci ¢erpadla a mlze byt nastaven mezi minimem 50 [Hz] a maximem 200
[Hz]. V pfipadé ménice typu M/M nastaveni FN muze byt 50 nebo 60 Hz.
Stisknutim tlagitek “+” nebo “-” zvolite poZzadovanou frekvenci od 50 [Hz].
Jelikoz 50 a 60 [Hz] jsou bé&zné hodnoty, jsou zvoleny jako zvyhodnéné: pfi nastaveni jakékoliv hodnoty frekvence,
kdyz zafizeni dosahne 50 nebo 60 [Hz], se narlst nebo sniZzovani hodnoty zastavi; pro zménu frekvence u jedné z
téchto dvou hodnot je tfeba uvolnit vSechna tladitka a stisknout tlagitko "+" nebo "-" minimalné& na 3 sekundy.
Kdyz se zméni hodnota, symbol parametru za¢ne blikat aby upozornil, Ze nastala zména hodnoty. Zména bude mit
UCinek jen pfi nasledném stisténi [SET] nebo [MODE] nebo pfi zmé&né menu. Pfi zméné parametru bez ukonceni
procedury stisténim pFislusného tlacitka, jestlize nasledné nastane timeout, zména nebude mit poZadovany ucinek.
Kazda zména FN je interpretovana jako zména systému, takze hodnoty FS, FL a FP se automaticky pfizpUsobi
nastavené hodnoté FN. Pfi kazdé zméné FN znovu zkontrolujte, zda hodnoty FS, FL, FP neutrpély nezadouci zmény.

6.5.4 UN: Nastaveni jmenovitého napéti
Tento parametr je pfitomen pouze na ménicich typu M/M vykonu 11 a 14 [A].
Definuje jmenovité napéti Cerpadla a mize byt nastaven na dvé mozné hodnoty:
110/127 V
220/240 V

6.5.5 OD: Typ instalace
MozZné hodnoty jsou 1 a 2, podle toho, zda se jedna o pevnou nebo o pruznou instalaci.
Zafizeni méa od vyrobce nastaven mod 1, ktery je vhodny pro vétSinu instalaci. V pfipadé vykyvl tlaku, které nebude
mozné stabilizovat pomoci parametra Gl a GP, prejdéte na mod 2.

DULEZITE: U téchto dvou konfiguraci se liSi i parametry regulace GP a Gl. Rovnéz hodnoty GP a Gl nastavené v
moédu 1 jsou ulozeny v jiné paméti nez hodnoty GP a Gl nastavené v moédu 2. Takze napfiklad:
jestlize prejdete z médu 1 do médu 2, hodnota GP médu 1 bude nahrazena hodnotou GP médu 2, ale
bude uloZena a objevi se znovu, jestlize se vratite do médu 1. Stejna hodnota zobrazovana na displeji
v jednom ¢i v druhém médu ma rdznou vahu, protoze kontrolni algoritmus je jiny.

6.5.6 RP: Nastaveni snizeni tlaku pro znovuspusténi
Vyjadfuje snizeni tlaku vzhledem k hodnoté SP, ktera zplsobuje znovuspusténi cerpadla.
Napfiklad, jestlize je tlak setpointu 3,0 [bar] a RP je 0,5 [bar], ke znovuspusténi dojde pfi 2,5 [bar].
Normalné RP muze byt nastaven od minima 0,1 do maxima 5 [bar]. Za vyjime¢nych podminek (napfiklad je-li setpoint
niz§i nez RP) mlze byt automaticky omezen.
Pro usnadnéni je na strané nastaveni RP pod symbolem RP zvyraznén skute¢ny tlak znovuspusténi, viz Obr.14.

MENU INSTALLATORE
Pressione

0,5 bar

SE  0,0HZ 3,1 bar

Obr. 16: Nastaveni tlaku znovuspusténi

6.5.7 AD: Konfigurace adresy
Tato funkce ma vyznam pouze u pfipojeni viceméni¢ového systému. Nastavuje komunikaéni adresu, ktera bude
pfidélena ménici. Mozné hodnoty jsou bud automaticka (defaultni) nebo adresa pfidélena ru¢né.
Adresy nastavené ru¢né mohou mit hodnoty od 1 do 8. Neni dovoleno nastavovat stejné adresy.
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Tato situace €ini nemoznou komunikaci mezi invertory a generuje chybu signalizovanou blikajicim E misto adresy
stroje.
Pokud je zvoleno automatické pfidélovani adres, pfi kazdém zapnuti systému se pfidéli adresy, které mohou byt i jiné
nez v predchozim pfipadé, ale to nema vliv na fadny chod pfistroje.

6.5.8 PR: Snimac tlaku na dalku
Snimac¢ musi byt pfipojen k pfislusnému vstupu (viz odst. 2.3.5)
Parametr PR umoziiuje zvolit vzdaleny snimac tlaku.Defaultni nastaveni je nepfitomny snimac.
Jestlize bude senzor aktivni, na displeji se bude zobrazovat ikona se stylizovanym snimacem s pismenem P uvnitf.
Vzdaleny snimac tlaku je v sou&innosti s vnitfnim snimacem, coZ umozfiuje, aby tlak ve dvou bodech instalace (vnitini
snimac€ a vzdaleny snimac) nikdy neklesl pod tlak setpointu. Toto umozni kompenzovat pfipadné hydraulické ztraty.
POZN.: aby se tlak setpointu udrzel v bodé s mensim tlakem, tlak v druhém bodé bude muset byt vétSi nez tlak
setpointu.

Nastaveni vzdaleného snimace tlaku
Hodnota . . . . . .
PR Indikace na displeji Stupnice [bar] Stupnice [psi]
0 Nepfitomen
1 Huba 501 25 bar 25 363

Tabulka ¢. 21: Nastaveni vzdaleného snimace tlaku

@ Tlak setpointu nezavisi na typu zvoleného vzdaleného snimace tlaku.

6.5.9 MS: Mérny systém
Nastavit systém mérnych jednotek na mezinarodni nebo angloamericky. Zobrazované veli€iny jsou uvedeny v tabulce
€.21. Systém mérné jednotky.

Zobrazované mérné jednotky
Mérna jednotka Angloamericka
Velicina Mezinarodni meérna jednotka
Tlak bar psi
Teplota °C °F

Tabulka ¢. 22: Systém mérné jednotky

6.5.10 SX: Maximalni setpoint
Nastavuje maximalni hodnotu, které mize dosahnout jakykoliv setpoint SP, P1, P2, P3 (P2 a P3 jsou k dispozici
pouze na meénici typu MT a T/T).

6.6 Menu Technického servisu

Z hlavniho menu stisknéte soucasné tlacitka "MODE" & "SET" & "+" a drzte je stisknuta, dokud se na displeji
nezobrazi "TB" (nebo pouzijte menu volby stisknutim + nebo -). Toto menu umozhuje zobrazovat a ménit rizné
parametry konfigurace: tla¢itko MODE umoznuje prochazet strany menu, tladitka + a - umoznuji snizovat a zvySovat
hodnotu pfislusného parametru. Stisknutim SET je mozné opustit pravé prohlizené menu a vratit se na hlavni menu.

6.6.1 TB Doba zablokovani kvtli nedostatku vody
Nastaveni latentni doby zablokovani kvali nedostatku vody umoznuje zvolit dobu (v sekundach), kterou bude méni¢
potfebovat pro signalizaci nedostatku vody Cerpadia.
Zména tohoto parametru muze byt uzite€na, jestlize je znamo zpozdéni mezi okamzikem zapnuti Cerpadla a
okamzikem, v némz skute¢né zacina Cerpani. Napfiklad u instalace, kde je saci potrubi ¢erpadla obzvlast dlouhé a
vyskytuji se na ném drobné ztraty. V tomto pfipadé se muize stat, Ze se dané potrubi vyprazdni a i kdyZ voda nebude
chybét, Cerpadlu to urcitou dobu potrva, nez se znovu naplni, bude dodavat vodu a tlakovat systém.

6.6.2 T1: Doba vypinani po signalu nizkého tlaku
Nastavuje dobu vypinani ménice po pfijeti signalu nizkého tlaku (viz Nastaveni detekce nizkého tlaku odst. 6.6.15.5).
Po spravném nakonfigurovani mlze signal nizkého tlaku pfijimat kazdy ze 3 vstupu (viz Setup pomocnych digitalnich
vstupl IN1, IN2, IN3 odst. 6.6.15).
T1 Ize nastavit mezi 0 a 12 s.Tovarni nastaveni je 2 s.

6.6.3 T2: Zpozdéni vypinani
Nastavuje zpozdéni, s nimz se ma méni¢ vypnout po dosazeni podminek pro vypnuti: tlakovani systému a pritok je
nizsi nez minimalni pruatok.
T2 Ize nastavit mezi 2 a 120 s.Tovarni nastaveni je 10 s.
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6.6.4 GP: Proporcionalni koeficient zesileni

VétSinou je tfeba proporcionalni koeficient zvySit u instalaci vyznacujicich se pruznosti (potrubi z PVC a Siroka
potrubi) a snizit u pevnych instalaci (zelezna a uzka potrubi).

Pro udrzeni stalého tlaku v systému méni¢ provadi kontrolu typu Pl chyby naméfeného tlaku. Na zakladé této chyby
méni¢ vypodita vykon, ktery je tfeba dodat ¢erpadlu. Prabéh této kontroly zavisi na nastaveni parametri GP a Gl.
Vzhledem k odliSnému prabéhu raznych typ hydraulickych instalaci, v nichz mize byt systém uplatnén, umozriuje
méni¢ kromé tovarné nastavenych parametrd téz volbu dalSich parametr. Pro témér vétsinu instalaci jsou tovarni
parametry GP a Gl optimalni. Pokud by doslo k problémim regulace, je mozné zménit i tato nastaveni.

6.6.5 GI: Integralni koeficient zesileni
Pri vyskytu velkych poklest tlaku pfi nahlém zvyseni pritoku nebo pfi pomalém reagovani systému zvyste
hodnotu Gl. Naopak v pripadé kolisani tlaku kolem hodnoty setpointu hodnotu Gl snizte.

¢erpadla. To je dusledek vzniku hydraulické pruznosti, ktera ma vliv na kontrolu PI a taktéz na regulaci
tlaku.

DULEZITE: Pro dosazeni uspokojivych regulaci tlaku je vétsinou tfeba regulovat jak hodnotu GP, tak hodnotu GI.

@ Typickym pikladem, kdy je tieba hodnotu Gl snizit, je instalace, v které se méni¢ nachazi daleko od

6.6.6 FS: Maximalni frekvence otaceni
Nastavuje maximalni frekvenci otaéeni €erpadia.
Urcéuje maximalni limit poétu otacek a Ize ji nastavit mezi FN a FN - 20%.
FS umoZiuje v jakychkoliv podminkach regulace dosahnout toho, Ze Cerpadlo nebude nikdy pohanéno pfi vyssi
frekvenci, nez ktera je nastavena.
V dlsledku zmény FN muze byt FS automaticky znovu nastavena, pokud nebude nastolen vy$e uvedeny vztah (napf.
pokud je hodnota FS niz8i nez FN - 20%, bude FS znovu nastavena na FN - 20%).

6.6.7 FL: Minimalni frekvence otaceni
FL nastavuje minimalni frekvenci otaceni Cerpadla. Minimalni hodnota, kterou Ize tomuto parametru pfidélit je 0 [Hz],
maximalni pak 80% z FN; napfiklad pokud FN = 50 [Hz], FL Ize nastavit mezi 0 a 40 [Hz].
V dasledku zmény FN muze byt FL automaticky znovu nastavena, pokud nebude nastolen vySe uvedeny vztah (napf.
pokud je hodnota FL vysSi nez 80% nastavené FN, bude FL znovu nastavena na 80% FN.).

Nastavte minimalini frekvenci v souladu s pozadavky vyrobce Cerpadla.

Méni¢ nebude pohanét Cerpadlo pfi niz§i frekvenci nez je FL.To znamena, ze pokud bude &erpadlo pfi
frekvenci FL vyvijet tlak vy$Si nez je hodnota Setpointu, v systému dojde k pretlaku.

6.6.8 Priklady konfigurace pro instalace s viceménicovym systémem

6.6.8.1 NA: Aktivni ménice
Nastavuje maximalni pocet ménicu, které se podileji na erpani.
Muze nabyvat hodnot od 1 do poctu pfitomnych méni¢t (max 8). Defaultni hodnota pro NA je N, tj. pocet ménic
pfitomnych v Fetézci; to znamena, Ze kdyZ se pfida nebo odebere méni¢ z fetézce, NA bude mit vzdy hodnotu, ktera
se rovna poctu pfitomnych automaticky detekovanych ménicl. Jestlize nastavite jinou hodnotu nez N, maximalni
pocet ménicl, které se budou moci podilet na ¢erpani, se bude rovnat pravé tomuto nastavenému ¢&islu.
Tento parametr je uziteCny v pfipadé, Ze mate omezené mnozstvi ¢erpadel, ktera mizete nebo chcete mit zapnuta a
v pFipadé, Ze chcete ponechat jeden nebo vice méni¢l jako rezervni (viz IC: Konfigurace rezervniho zafizeni
0dst.6.6.8.3 a nasledujici pfiklady). Na této stejné strané menu jsou vidét (bez moznosti je ménit) i dalSi dva
parametry systému, které s timto souviseji, tji.N (pocet pfitomnych meéni¢t automaticky detekovanych systémem) a
NC (maximalni pocet souc¢asné pracujicich ménich).

6.6.8.2 NC: Soucasné pracujici ménice
Nastavuje maximalni po¢et ménicu, které mohou pracovat souc¢asné.
Muze nabyvat hodnot mezi 1 a NA. NC ma jako defaultni hodnotu NA, coZz znamena, Ze pfi jakémkoliv narlistu NA,
NC bude mit hodnotu NA. Jestlize nastavite jinou hodnotu nez NA, nebudete vazani hodnotou NA a maximalni pocet
soucasné pracujicich ménicu se bude rovnat pravé tomuto nastavenému ¢&islu. Tento parametr je uzite€ny v pfipadé,
Ze mate omezené mnozstvi Cerpadel, ktera mizete nebo chcete mit zapnuta (viz IC: Konfigurace rezervniho zafizeni
0dst.6.6.8.3 a nasledujici pfiklady).
Na této stejné strané menu jsou vidét (bez moznosti je ménit) i dalSi dva parametry systému, které s timto souviseji,
tji.N (pocet pfitomnych méni¢a automaticky detekovanych systémem) a NA (pocet aktivnich ménica).

6.6.8.3 IC: Konfigurace rezervniho zarizeni
Konfiguruje méni¢ bud jako automaticky nebo jako rezervni. Jestlize je méni¢ nastaven jako automaticky (defaultni),
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spousténi neboli méni¢ s timto nastavenim se bude vzdy spoustét jako posledni. Jestlize nastavite pocet aktivnich
meéniu o jeden nizs8i nez je pocet pfitomnych méni¢l a nastavite jeden prvek jako rezervu, disledek bude ten, Ze
pokud se nebudou vyskytovat Zadné problémy, rezervni méni¢ se pravidelného Cerpani nezucastni; naopak v pfipadé,
Ze se na jednom z ménicl ucastnicich se Cerpani vyskytne néjaka zavada (muize to byt nedostateéné napajeni, zasah
ochrany atd.), pak se spusti rezervni ménic.

Stav konfigurace rezervniho zafizeni je vidét nasledujicimi zpUsoby: na strané SM se horni ¢ast ikony bude
zobrazovat barevné; na strané AD a na hlavni strané se ikona komunikace zobrazujici adresu méni¢e bude
zobrazovat s Cislem na barevném pozadi. Ménicl, které jsou nakonfigurovany jako rezervni, mGze byt uvnitf
Cerpaciho systému i vice nez jeden.

| kdyz se méniCe nakonfigurované jako rezervni neu&astni normalniho €erpani, jsou v kazdém pfipadé udrzovany v
ucinnosti pomoci protistagnacniho algoritmu. Protistagnacni algoritmus zajiStuje, Zze kazdych 23 hodin se bude
zaménovat priorita spousténi a Ze ke kazdému ménici bude pfivadén staly pritok vody alespofi na jednu minutu.
Ugelem tohoto algoritmu je zabranit zhorSovani kvality vody uvnitf ob&Zzného kola a udrZovat pohybliva uUstroji v
Ucinnosti; to je uziteéné pro vSechny méniCe a zejména pro meéni¢e nakonfigurované jako rezervni, které za
normalnich provoznich podminek nepracuiji.

6.6.8.4 Priklady konfigurace pro instalace s viceméni¢ovym systémem
Priklad 1:
Cerpaci jednotka sloZena ze 2 ménisu (N=2 detekovano automaticky), z nichZ jeden je nastaven jako aktivni (NA=1),
Jjeden jako soucasné pracujici (NC=1 nebo NC=NA, protoZze NA=1 ) a jeden jako rezervni (IC=rezerva pro jeden ze
dvou ménica).
Duasledek bude nasledujici: méni¢ nenakonfigurovany jako rezervni se spusti a bude pracovat sam (i kdyZ nebude
moci udrZet hydraulické zatiZzeni a docileny tlak bude pfili§ nizky). V pripadé, Ze se na tomto ménici vyskytne zavada,
spusti se rezervni ménic.
Priklad 2:
Cerpaci jednotka slozena ze 2 méniét (N=2 detekovano automaticky), z nichz véechny ménice jsou nastaveny jako
aktivni a soucasné pracujici (tovarni nastaveni NA=N a NC=NA) a jeden jako rezervni (IC=rezerva pro jeden ze dvou
menicd). Dusledek bude nasledujici: jako prvni se spusti vZzdy ménic, ktery neni nakonfigurovan jako rezervni.Jestlize
bude docileny tlak prili§ nizky, spusti se i druhy ménié, ktery je nakonfigurovan jako rezervni. Takto bude v kazdém
pfipadé jeden konkrétni ménic (ten, ktery je nakonfigurovan jako rezervni) uchranén pfed pouZitim, ale bude pripraven
zasahnout v pfipadé nutnosti, pfi narastu hydraulického zatiZeni.
Priklad 3:
Cerpaci jednotka sloZzenéa ze 6 ménict (N=6 detekovano automaticky), z nichZ 4 jsou nastaveny jako aktivni (NA=4), 3
Jako soucasné pracujici (NC=3) a 2 jako rezervni (IC=rezerva pro dva ménice).
Duasledek bude nasledujici: Maximalné 3 méniCe se spusti souCasné. Na chodu téchto 3 ménicd, které mohou
pracovat soucasné, se budou stridavé podilet 4 ménice tak, aby byla dodrzena doba pro pfepnuti ET kaZzdého z nich.
V pfipadé, Ze se na jednom z aktivnich méniéu vyskytne zavada, nespusti se Zadny rezervni ménic, protoZze najednou
se nemohou spustit vice nez 3 ménice (NC=3) a zaroven budou stale pritomny 3 aktivni ménice. Prvni rezervni ménicé
zasahne tehdy, jakmile se na jednom ze zbylych tfi méni¢u vyskytne porucha, druhy rezervni méni¢ pak v pripadé
poruchy na dal$im ze tfi zbyvajicich ménicu (véetné rezervniho ménice).

6.6.9 ET: Doba pro prepnuti

Nastavuje maximalni dobu nepfetrzitého chodu jednoho ménie uvnitf jednotky. Ma vyznam pouze u &erpacich
jednotek se vzajemné propojenymi ménici (link). Tuto dobu Ize nastavit mezi 10 sekundami a 9 hodinami.Tovarni
nastaveni je 2 hodiny.
Kdyz se zméni hodnota, symbol parametru za¢ne blikat aby upozornil, Ze nastala zména hodnoty. Zména bude mit
UCinek jen pfi nasledném stisténi [SET] nebo [MODE] nebo pfi zméné menu. Pfi zméné parametru bez ukonceni
procedury stisténim pfisluSného tlacitka, jestlize nasledné nastane timeout, zména nebude mit pozadovany ucinek.
Po uplynuti doby ET jednoho méni¢e se pofadi spousténi systému zméni tak, aby méni¢ s uplynulou dobou chodu
dobu chodu mezi jednotlivymi zafizenimi, z nichZ se sklada jednotka. V pfipadé, ze nékterému ménici bylo pfidéleno
posledni misto pro spousténi, ale hydraulické zatizeni vyzaduje jeho zasah, tento méni¢ se spusti, aby zarucil
tlakovani systému.
Priorita spousténi se nové pfidéluje za dvou podminek, a to na zakladé doby ET:

1) Prepnuti b&hem &erpani: kdyz je Eerpadlo zapnuté bez pferuSeni, az do pfekroCeni absolutni maximalni doby

Cerpani.
2) Prepnuti pfi standby: kdyZ je Eerpadlo ve standby, ale bylo pfekro€eno 50% doby ET.

V pfipadé, Ze je nastaveno ET rovné 0, k pfepnuti dojde pfi standby. Pokazdé, kdyz se jedno Cerpadlo jednotky
zastavi, pfi nasledném spusténi se spusti jiné Cerpadlo.

Jestlize je parametr ET (doba pro prepnuti) nastaven na 0, k pfepnuti bude dochazet pfi kazdém
znovuspusténi, nezavisle na skute¢né dobé chodu Cerpadla.
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6.6.10 CF: Nosna frekvence
Nastavuje nosnou frekvenci modulace méni¢e. Pfednastavena tovarni hodnota je spravnou hodnotou pro vétsinu
pripadd, proto se nedoporucuje ji ménit. Zmeénit ji Ize pouze tehdy, jste-li si pIné védomi provadénych zmén.

6.6.11 AC: Zrychleni
Nastavuje rychlost zmény, kterou méni¢ méni frekvenci. Ovliviiuje jak fazi spousténi, tak regulace. Obvykle je pfedem
nastavena hodnota optimalni. V pfipadé, Zze by byly problémy se spusténim nebo se objevily chyby HP, |ze snizit
hodnotu AC. Pokazdé, kdyz se zméni tento parametr, je vhodné zkontrolovat, zda ma systém i nadale dobrou
regulaci. V pfipadé problém( s kolisanim snizte zesileni Gl a GP viz odst.6.6.5 a 6.6.4. Snizeni AC c&ini méni¢
pomalejSim.

6.6.12 AY: Anticycling
Tato funkce slouzi k tomu, aby se zabranilo Eastému zapinani a vypinani v pfipadé ztrat v systému. Tuto funkci Ize
aktivovat ve 2 rGznych rezimech: normalni a smart.
V normdlnim rezimu po N cyklech stejnych spusténi a zastaveni elektronické ovladani zablokuje motor. V rezimu
smart tato funkce pomoci parametru RP snizi negativni dusledky ztrat. Pokud je funkce nastavena na ,Deaktivovano®,
nebude zasahovat.

6.6.13 AE: Aktivace funkce proti zablokovani
Tato funkce slouzi k tomu, aby zabranila mechanickému zablokovani v pfipadé dlouhé odstavky; pravidelné spousti
otacdeni Cerpadla.
Pokud je tato funkce aktivovana, ¢erpadlo provede kazdych 23 hodin jeden cyklus odblokovani trvajici 1 minutu.
UPOZORNENI Pouze u invertoru fady M/M: aby bylo zaruené spusténi monofazového &erpadla, je zapottebi
frekvence spousténi blizko nominalni; po ur€itou dobu (viz ods. 6.6.17 a 6.6.18) vzdy, kdyZ vstoupi do &innosti
systém proti zablokovani, pfi uzavienych odbérech, mize dojit k zvySeni tlaku v zafizeni.

Platny pouze v pfipadé ménice typu M/M. Je nutné zkontrolovat, zda ma nainstalované c¢erpadio
maximalni vytlaénou vysku snasenou systémem. V opacném pripadé se doporucuje deaktivovat
funkci proti zablokovani.

6.6.14 AF: Aktivace funkce antifreeze
Jestlize je aktivovana tato funkce, jakmile teplota dosdhne hodnot, které se blizi zamrznuti, Eerpalo se automaticky
zacne otacet, aby se zabranilo jeho poskozeni.
UPOZORNENI Platné pouze v pfipadé méni¢e typu M/M. JelikoZ je pro zajisténi spousténi jednofazového &erpadia
nutna frekvence spousténi blizka jmenovité frekvenci po ur€itou dobu (viz odst. 6.6.17 a 6.6.18), pokazdé, kdyz je
aktivovana funkce antifreeze se zavienymi prvky odbéru vody, m(ize dojit ke zvySeni tlaku v systému.

Platné pouze v pfipadé ménice typu M/M. Je nutné zkontrolovat, zda ma nainstalované c¢erpadio
maximalni vytlaénou vysku snasenou systémem. V opaéném pripadé se doporucuje deaktivovat
funkci antifreeze.

6.6.15 Setup pomocnych digitalnich vstupti IN1, IN2, IN3, IN4
V tomto odstavci jsou uvedeny funkce a mozné konfigurace vstupl pomoci parametrt 11, 12, 13. Vstupy 12 a I3 jsou k
dispozici pouze u ménice typu M/T a T/T.
Elektricka pfipojeni viz odstavec 2.3.3.
Vstupy jsou vSechny stejné a ke kazdému z nich Ize pfifadit vSechny funkce. Pomoci parametru IN1..IN3 Ize pfifadit
pozadovanou funkci x-tému vstupu.
Kazda funkce pfifazena ke vstuplm je podrobnéji vysvétlena dale v tomto odstavci. V tabulce €. 23 jsou souhrnné
uvedeny funkce a rizné konfigurace.

Tovarni konfigurace jsou uvedeny v tabulce €. 22.

Tovarni konfigurace digitalnich vstup
IN1, IN2, IN3
Vstup Hodnota
1 1 (plovék NO)
2 3 (P aux NO)
3 5 (aktivace NO)

Tabulka ¢. 23: Tovarni konfigurace digitalnich vstupt
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Souhrnna tabulka moznych konfiguraci digitalnich vstupt
IN1, IN2, IN3 a jejich funkci
Hodnota Funkce pfifazena k obecnému vstupu i Zobrazeni aktivni funkce pfifazené
vstupu
0 Funkce vstupu deaktivovany
1 Nedostatek vody z externiho plovaku (NO) F1
2 Nedostatek vody z externiho plovaku (NC) F1
3 Pomocny setpoint Pi (NO) pro pouzity vstup F2
4 Pomocny setpoint Pi (NC) pro pouzity vstup F2
VSeobecna aktivace ménice z externiho signalu
5 (NO) F3
6 VSeobecna aktivace ménice z externiho signalu F3
(NC)
7 VSeobecna aktivace ménice z externiho signalu F3
(NO) + reset resetovatelnych zablokovani
VSeobecna aktivace ménice z externiho signalu F3
(NC) + reset resetovatelnych zablokovani
Reset resetovatelnych zablokovani NO
10 Vstutp signalu nizkého tlaku NO, automaticky a ruéni F4
rese
1 Vstutp signalu nizkého tlaku NC, automaticky a ru¢ni F4
rese
12 Vstup nizkého tlaku NO, pouze ru¢ni reset F4
13 Vstup nizkého tlaku NC, pouze ruéni reset F4
14* Celkova aktivace ménice vnéjSim signalem (NO) bez F3
signalizace chyby
15+ Celkova aktivace ménice vnéjSim signalem (NC) bez F3
signalizace chyby
* Funkce pro firmware V 2.0.0 a nasledujici

Tabulka ¢. 24: Konfigurace vstupl

6.6.15.1 Deaktivace funkci pfifazenych vstupu
Pfi nastaveni 0 jako konfiguracni hodnoty vstupu se bude zobrazovat kazda funkce pfifazena tomuto vstupu jako
deaktivovana, a to bez ohledu na signal pfitomny na svorkach tohoto vstupu.

6.6.15.2 Nastaveni funkce externiho plovaku
Externi plovak Ize pfipojit k jakémukoliv vstupu, elektricka pfipojeni viz odstavec 2.3.3.
Funkci plovaku ziskate, jestlize nastavite do jedné z hodnot tabulky &. 24 parametr Ix tykajici se vstupu, k némuz byl
pFipojen signal plovaku. Aktivace funkce externiho plovaku zpusobi zablokovani systému. Funkce je uréena pro
pfipojeni vstupu k signalu pochazejicimu z plovaku, ktery signalizuje nedostatek vody. Kdyz bude tato funkce aktivni,
v fadku STAV na hlavni strané se bude zobrazovat symbol F1. Aby se systém mohl zablokovat a signalizovat chybu
F1, musi byt vstup aktivovan alespori na 1 s. Pfi pfitomnosti chybového stavu F1 musi byt vstup deaktivovan alespon

na 30 s, aby se mohl systém odblokovat.

Pribéh funkce je souhrnné uveden v tabulce ¢. 24. Pokud bude

nakonfigurovano soucasné vice funkci plovaku na raznych vstupech, systém bude signalizovat F1, jestlize bude
aktivovana alespon jedna funkce a zrusi alarm, kdyz nebude aktivovana zadna.

Pribéh funkce externiho plovaku v zavislosti na INx a na vstupu

Hodnota parametru INx Kocilt%:ﬁlce Stav vstupu Chod Zobrazeni na displeji
Aktivni s Nepfitomen Normalnll ’ Zadné
y Zablokovani
1 vysokym systému kvali
signalem na Pkitomen y F1
nedostatku vody z
vstupu (NO) p X
externiho plovaku
Zablokovani
Aktivni s nizkym - systému kvuli
2 signalem na Nepritomen nedostatku vody z F1
vstupu (NC) externiho plovaku
Pritomen Normalni Zadné

Tabulka ¢. 25: Funkce externiho plovaku
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6.6.15.3 Nastaveni funkce vstupu pomocného tlaku
Pomocné tlaky P2 a P3 jsou k dispozici pouze u ménice typu M/T a T/T.
Signal, ktery aktivuje pomocny setpoint mize byt odeslan kterémukoliv ze 3 vstupu (elektricka pfipojeni viz odstavec
2.3.3). Funkci pomocného setpointu ziskate, jestlize do jedné z hodnot.
Funkce pomocného tlaku méni setpoint systému z tlaku SP (viz odst.6.3) na tlak Pi. Pro elektricka pfipojeni viz
odstavec 2.3.3, kde i pfedstavuje pouzity vstup.
Timto zpusobem budou kromé SP k dispozici také tlaky P1, P2, P3.
Kdyz bude tato funkce aktivni, v fadku STAV na hlavni strané se bude zobrazovat symbol Pi.
Aby mohl systém pracovat s pomocnym setpointem, musi byt vstup aktivni alespori 1 s.
Kdyz bude systém provozovan s pomocnym setpointem a budete se chtit navratit k provozu se setpointem SP, musi
byt vstup neaktivni alespon 1 s. Pribéh funkce je souhrnné uveden v tabulce ¢. 25.
Pokud bude nakonfigurovano souc¢asné vice funkci pomocného tlaku na rliznych vstupech, systém bude signalizovat

budou mit aktivni vstup. Alarm skonéi, kdyz nebude aktivovan zadny vstup.

Pribéh funkce pomocného tlaku v zavislosti na INx a na vstupu
Hodnota . .
parametru Konfigurace Stav vstupu Chod ZOb'.'azTn.'.
INxX vstupu na displeji
Aktivni s Nepfitomen X-ty pomocny Zadné
vysokym setpoint neni aktivni
3 signalem na X-tY DOMOcNY
vstupu (NO) PFitomen yp ny. Px
setpoint aktivni
NV - X-ty pomocny
Akt!vm’s nizkym Nepfitomen setpoint aktivni Px
4 signalem na XtV DOMOCNY .
vstupu (NC) Pkitomen y pomoeny - Zadné
setpoint neni aktivni

Tabulka ¢. 26: Pomocny setpoint

6.6.15.4 Nastaveni aktivace systému a reset poruch
Signal, ktery aktivuje systém muze byt odeslan jakémukoliv vstupu (elektricka pfipojeni viz odstavec 2.3.3).
Funkci aktivace systému ziskate, jestlize do jedné hodnoty z tabulky ¢. 26 nastavite parametr Ix tykajici se vstupu, k
némuz byl pfipojen signal aktivace systému.
KdyZz bude tato funkce aktivni, systém se bude uUpIné deaktivovat a v Fadku STAV na hlavni strané se bude
zobrazovat symbol F3. Pokud bude nakonfigurovano souc¢asné vice funkci deaktivace systému na rliznych vstupech,
systém bude signalizovat F3, jestlize bude aktivovana alespofi jedna funkce a zru$i alarm, kdyZz nebude aktivovana
zadna. Aby funkce deaktivace byla 4¢€inna, musi byt vstup aktivni alespon 1 s.
Kdyz bude systém deaktivovan a budete chtit tuto funkci deaktivovat (znovu aktivovat systém), musi byt vstup
neaktivni alespori 1 s. Pribéh funkce je souhrnné uveden v tabulce €. 26.
Pokud bude nakonfigurovano soucasné vice funkci deaktivace na rlznych vstupech, systém bude signalizovat F3,
jestlize bude aktivovana alespori jedna funkce. Alarm se zrusi, kdyz nebude aktivovan zadny vstup.

Pribéh funkce aktivace systému a reset poruch v zavislosti na INx a na vstupu
Hodnota Konfigurace Zobrazeni na
parametru g Stav vstupu Chod . s
INX vstupu displeji
Aktivni s vysokym Nepfitomen Méni¢ aktivovan Zadné
signalem na - - L
5 vstupu (NO) Pfitomen Méni¢ deaktivovan F3
Aktivni s nizkym Nepfitomen Méni¢ deaktivovan F3
6 signalem na - i L . .
vstupu (NC) Pfitomen Ménic aktivovan Zadné
Lo , Nepfitomen Mé&ni¢ aktivovan Zadné
Aktivni s vysokym T ——
7 I Méni¢ deaktivovan
signalem na -
vstupu (NO) Pfitomen + reset F3
zablokovani
AKtivni s nizkv Méni¢ deaktivovan
8 .'Vn',f’ nizxkym Nepfitomen + reset F3
\sllsgtzajrz?\lr&a) zablokovani
P Pfitomen Mé&ni¢ aktivovan ]
Aktivni s vysokym Nepfitomen Méni¢ aktivovan Zadné
9 signalem na Pfitomen Reset zablokovani Zadné
vstupu (NO)
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L Nepfitomny Mé&ni¢ aktivni Zadny
; Aktivni se silnym P . M&nic neaktivni .
4* signalem na - , ; .
vstupu (NO) Pfitomny bez sc;g;gyzace F3
Aktivni laby Méni¢ neaktivni
. Ivni € slabym Nepfitomny bez signalizace F3
15 signalem na chyby
vstupu (NC) PFitomny Mé&ni¢ aktivni Zadny
* Funkce pro firmware V 2.0.0 a nasledujici

Tabulka ¢. 27: Aktivace systému a reset poruch

6.6.15.5 Nastaveni detekce nizkého tlaku (KIWA)
Presostat minimalniho tlaku, ktery detekuje nizky tlak Ize pfipojit k jakémukoliv vstupu (elektricka pFipojeni viz
odstavec 2.3.3).
Funkci detekce nizkého tlaku ziskate, jestlize do jedné hodnoty z tabulky &. 27 nastavite parametr Ix tykajici se
vstupu, k némuz byl pfipojen signal aktivace.

Aktivace funkce detekce nizkého tlaku zplUsobi po uplynuti doby T1 zablokovani systému (viz T1: Doba vypinani po
signalu nizkého tlaku odst. 6.6.2). Funkce je ur€ena pro pfipojeni vstupu k signalu pochazejicimu z presostatu, ktery
signalizuje pfili§ nizky tlak na sani ¢erpadla.

Kdyz bude tato funkce aktivni, v fadku STAV na hlavni strané se bude zobrazovat symbol F4.

Pfi pfitomnosti chybového stavu F4 musi byt vstup deaktivovan alespori na 2 s, aby se mohl systém odblokovat.
Prubéh funkce je souhrnné uveden v tabulce €. 27.

Pokud bude nakonfigurovano soucasné vice funkci detekce nizkého tlaku na rlznych vstupech, systém bude
signalizovat F4, jestlize bude aktivovana alespori jedna funkce a zrusi alarm, kdyz nebude aktivovana zadna.

Prabéh funkce aktivace systému a reset poruch v zavislosti na INx a na vstupu
Hodnota . .
parametru I EITEE Stav vstupu Chod Zobr:azen_l_ na
INX vstupu displeji
Aktivni s vysokym Nepfitomen Normalni Z4dné
signalem na Zablokovani systému kvali
10 vstupu (NO) Pritomen nizkému tlaku na sani, F4
automaticky + ruéni reset
Aktivni s nizkym 3 Zablloklovénl' systémul kyﬁli
L Nepfitomen nizkému tlaku na sani, F4
11 signalem na ickv + ruéni t
vstupu (NC) _ automaticky ’ru$;n| rese S
Pfitomen Normalni Zadné
Aktivni s vysokym Nepfitomen Normalni Z4adné
12 signalem na Zablokovani systému kvali
vstupu (NO) Pfitomen nizkému tlaku na sani. F4
Ruéni reset
Aktivni s nizkym 3 Zablloklovénl' systémul kyﬁli
13 signdlem na Nepfitomen nizkému vtla’ku na sani. F4
vstupu (NC) o Rucni r’es’et = ——
Pritomen Normalni Zadné

Tabulka ¢. 28: Detekce signalu nizkého tlaku (KIWA)

6.6.16 Setup vystupa OUT1, OUT2
V tomto odstavci jsou uvedeny funkce a mozné konfigurace vystupt OUT1 a OUT2 pomoci parametril O1 a O2.
Elektricka pfipojeni viz odst. 2.3.4.
Tovarni konfigurace jsou uvedeny v tabulce €. 28.

Tovarni konfigurace vystupt

Vystup Hodnota
OUT 1 2 (Porucha NO se sepne)
OUT 2 2 (Cerpadlo v chodu NO se sepne)

Tabulka ¢. 29: Tovarni konfigurace vystupl
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6.6.16.1 1 O1: Nastaveni funkce vystup 1

Vystup 1 signalizuje aktivni alarm (oznaluje, Ze doS$lo k zablokovani systému). Vystup umozni pouZiti Cistého jak

normalné sepnutého, tak normalné rozepnutého kontaktu.
K parametru O1 jsou pfifazeny hodnoty a funkce uvedené v tabulce €. 29.

6.6.16.2 02: Nastaveni funkce vystup 2

Vystup 2 informuje o stavu chodu Cerpadla (Cerpadlo zapnuté/vypnuté). Vystup umozni pouziti Cistého jak normailné

sepnutého, tak normalné rozepnutého kontaktu.
K parametru O2 jsou pfifazeny hodnoty a funkce uvedené v tabulce €. 29.

Konfigurace funkci pfifazenych k vystuptim
Konfigurace ouT OuT2
"9 Podminka Stav kontaktu Podminka Stav kontaktu
vystupu . , . ,
aktivace vystupu aktivace vystupu
0 Zadna funkce Kontakt stale Zadna funkce Kontakt stale
neni pfifazena otevieny neni pfifazena otevieny
1 Zadna funkce Kontakt stale Zadna funkce Kontakt stale
neni pfifazena zavieny neni pfifazena zavieny
- V pfipadé blokujicich | Elektrické Kdyz je elektrické
Pritomnost - . .
2 o chyb se kontakt Cerpadlo je Cerpadlo v chodu,
blokujicich chyb 2 N
zavie v chodu kontakt se zavie
o V pfipadé blokujicich | Elektrické Kdyz je elektrické
Pritomnost - . .
3 blokuiicich chvb chyb se kontakt Cerpadlo je Cerpadlo v chodu,
| y otevie v chodu kontakt se zavre

Tabulka ¢. 30: Konfigurace vystupt

6.6.17 SF: Frekvence spousténi
K dispozici pouze u ménice typu M/M.
Predstavuje frekvenci urcujici spousténi ¢erpadla pro dobu ST (viz odst. 0.Pfednastavena hodnota se rovna jmenovité
frekvenci Cerpadla a pomoci tlacitek "+" a "-" i Ize nastavit mezi FN a FN - 50%. Pokud bude nastavena FL vyS$Si nez
FN - 50%, SF bude omezena na hodnotu minimaini frekvence FL. Napfiklad pro FN = 50 Hz, SF Ize nastavit mezi 50
a 25 Hz; naopak pokud bude Fn = 50 Hz a FL = 30 Hz, SF Ize nastavit mezi 50 a 30 Hz.

6.6.18 ST: Doba spousténi
K dispozici pouze u ménice typu M/M.
Parametr ST predstavuje dobu, b&éhem které je dodavana frekvence SF (viz odst. 6.6.17) pfedtim, nez je pfedana
kontrola frekvence automatickému systému Pl. Pfednastavend hodnota ST se rovnd 1 s a jevi se jako nejlepsi
hodnota ve vétSiné pfipadl. Nicméné v pfipadé nutnosti Ize parametr ST zménit od minimalné 0 s do maximalné 3 s.
Pokud bude nastavena ST na 0 s, frekvence bude kontrolovana od zacatku systémem Pl a Cerpadlo se bude spoustét
v kazdém pfipadé pfi jmenovité frekvenci.

6.6.19 RF: Reset archivii poruch a vystrah
Pfi souCasném stisknuti tlacitek + a - alespofi na 2 s dojde ke smazani chronologického pfehledu poruch a vystrah.
Pod symbolem RF je uveden souhrn poctu poruch pfitomnych v archivu (max 64).
Archiv je mozné prohlizet z menu MONITOR na strané FF.

6.6.20 PW: Zména hesla
Ménic je vybaveno ochrannym systémem s heslem. Pokud je nastaveno heslo, parametry zafizeni budou pfistupné a
bude moZzné si je prohliZet, ale nebude mozné je ménit.
Nezavisle na nastaveni hesla Ize ménit pouze tyto parametry: SP, P1, P2, P3, RP, FP, LA, CT,MS.

Kdyz se zméni hodnota, symbol parametru za¢ne blikat aby upozornil, Ze nastala zména hodnoty. Zména bude mit
ucinek jen pfi nasledném stisténi [SET] nebo [MODE] nebo pfi zméné menu. Pfi zméné parametru bez ukonceni
procedury stisténim pfislusného tlacitka, jestlize nasledné nastane timeout, zména nebude mit poZadovany ucinek.
Jestlize je heslo (PW) 0%, vSechny parametry jsou odblokovany a Ize je ménit.

Jestlize se pouziva heslo (hodnota PW jina nez 0), vSechny zmény jsou zablokovany a na strané PW se bude
zobrazovat ,XXXX".

JestliZze je nastaveno heslo, je mozné se pohybovat po vSech stranach, ale pfi pokusu o zménu jakéhokoliv parametru
vyskoCi pop-up okno, v némz bude poZadovano heslo. Jestlize zadate spravné heslo, parametry zlstanou
odblokovany a bude mozné je ménit po dobu 10’ od posledniho stisknuti néjakého tlagitka.

Jestlize budete chtit zrusSit timer hesla, staci vstoupit na stranu PW a stisknout souasné + a —na 2”.
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Jestlize zadate spravné heslo, zobrazi se zamek, ktery se otevie, jestlize zadate heslo nespravné, zobrazi se zamek,
ktery bude blikat.

Po obnoveni tovarniho nastaveni bude heslo znovu nastaveno na ,,0“.

Kazda zména hesla ma ucinek na tlak Mode nebo Set a kazda nasledujici zména néjakého parametru bude
vyzadovat nové zadani nového hesla (napf. instalaéni technik provede veskera nastaveni s defaultnim PW = 0 a jako
posledni krok nastavi PW, takze si bude jist, Ze pfistroj bude jiz chranén aniz by bylo tfeba provést né&jakou dalsi
operaci).

V pfipadé zapomenuti hesla existuji 2 moznosti, jak provadét zmény parametrd zafizeni:

* Poznamenejte si hodnoty vSech parametr(i, resetujte zafizeni s hodnotami tovarniho nastaveni, viz odst. 8.3.
Operace resetu smaze vSechny parametry zafizeni véetné hesla.

* Poznamenejte si €islo nachazejici se na strané hesla, odeslete email s timto Cislem na servisni stfedisko a do
nékolika dnt vam bude sdéleno heslo na odblokovani zafizeni.

6.6.21 Password multi ménicé
Kdyz zadate PW na odblokovani zafizeni jedné jednotky, odblokuji se vSechna zafizeni.
Kdyz zménite PW na zafizeni jedné jednotky, tato zména se projevi na vSech zafizenich.
Kdyz se bude aktivovat ochrana s PW na jednom zafizeni jednotky (+ a — na strané PW, kdyz PW#0), nasledné se
bude aktivovat ochrana na v8ech zafizenich (pro jakoukoliv zmé&nu bude vyZadovano heslo PW).

7 OCHRANNE SYSTEMY

Ménic je vybaven ochrannymi systémy, které chrani ¢erpadlo, motor, napajeci linku a ménic¢ jako takovy. Pfi zasahu
jedné nebo vice ochran se na displeji okamzité zobrazi ta s nejvy$Si prioritou. Podle typu chyby se ¢erpadlo muze
vypnout, ale pfi obnoveni normalniho stavu se chybovy stav mize automaticky vynulovat okamzité a nebo az po
uplynuti urcité doby nasledkem automatického resetu.

V pfipadé, Zze dojde k zablokovani kvuli nedostatku vody (BL), kvali nadproudu v motoru ¢erpadla (OC), kvdli
nadproudu na vykonovych stupnich (OF), kvili pfimému zkratu mezi fazemi vystupni svorky (SC) je mozné se pokusit
z chybového stavu vyjit ruéng, a to sou€asnym stisknutim a uvolnénim tladitek + a -. Pokud bude chybovy stav
pretrvavat, bude tfeba odstranit pfi¢inu, ktera tento problém zpUsobila.

Archiv alarmt kvali porucham
Oznaceni na Popis
displeji
PD Anomalie vnitiniho napéti
FA Problémy v systému chlazeni
Tabulka ¢. 31: Alarmy
Podminky zablokovani
Indicazione display Descrizione
PH Zablokovani kvuli pfehfati ¢erpadla
BL Zablokovani kvuli nedostatku vody
BP1 Zablokovani pro chybu naditani na vnitinim snimadi tlaku
LP Zablokovani kvuli nizkému napajecimu napéti
HP Zablokovani kvuli vysokému vnitfnimu napajecimu napéti
oT Zablokovani kvuli pfehfati vykonovych stupril
OB Zablokovani kvuli pfehfati ploSného spoje
OoC Zablokovani kvuli nadproudu v motoru ¢erpadla
OF Zablokovani kvulli nadproudu na vykonovych stupnich
SC Zablokovani kvuli pfimému zkratu mezi fazemi vystupni svorky
ESC Zablokovani kvuli zkratu smérem k uzemnéni

Tabulka ¢. 32: Oznaceni zablokovani

7.1 Ochranné systémy

7.1.1 Antifreeze (Ochrana proti zamrznuti vody v systému)
Pfi zméné stavu vody z kapalného na pevny dochazi ke zvétSeni jejiho objemu. Pokud se teploty budou blizit teploté
mrznuti, bude tfeba zabranit tomu, aby systém z(stal piny vody, aby nemohlo dojit k jeho poskozeni. Z tohoto divodu
doporucujeme jakékoliv ¢erpadlo v zimnim obdobi pfi nepouzivani vyprazdnit. V kazdém pfipadé je systém vybaven
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ochranou, ktera zabranuje vytvareni ledu, a v pfipadé, Ze se teplota bude bliZit k bodu mrznuti, elektrické cerpadlo se
spusti. Voda uvnitf se ohfeje a zabrani se tak zamrznuti.

Ochrana antifreeze funguje pouze tehdy, jestlize je systém pravidelné napajen: ochrana nemf(ize
fungovat, jestlize je zastrcka odpojena nebo neni-li pfitomen proud.

V kazdém pfipadé doporuCujeme pfi dlouhych odstavkach nenechavat systém naplnény: vyprazdnéte
peclivé systém a skladujte ho na chranéném misté.

7.2 Popis zablokovani

7.2.1 "BL" Zablokovani kviili nedostatku vody
V pfipadé, Ze je prutok nizsi nez minimalni hodnota a tlak nizSi nez nastavena regulac¢ni hodnota, je signalizovan
nedostatek vody a systém vypne Cerpadlo. Doba setrvani bez tlaku a pritoku se nastavi pomoci parametru TB v
menu TECHNICKY SERVIS.
Pokud omylem nastavite hodnotu setpointu tlaku vy3Si nez je tlak, ktery dokaze Cerpadlo dodat pfi zavirani, systém
bude signalizovat "zablokovani kvuli nedostatku vody" (BL), i kdyz se ve skute¢nosti o nedostatek vody nejedna. V
tomto pfipadé snizte regulacni tlak na rozumnou hodnotu, ktera bé&zné& neni vy38i nez 2/3 vytlané vysky
nainstalovaného Cerpadla.

7.2.2 "BP1" Zablokovani kvuli zavadé na snimag¢i tlaku
V pfipadé, Ze méni¢ bude detekovat néjakou zavadu na snimaci tlaku, Cerpadlo zlistane zablokované a bude
signalizovat chybu "BPx". Tento stav zaCne v okamziku, kdyz dojde k detekci problému, a skonéi automaticky, jakmile
bude obnoven Fadny stav.

7.2.3 "LP" Zablokovani kvali nizkému sitovému napéti
K tomuto zablokovani dojde, jestlize sitové napéti na napajeci svorce klesne pod minimalné povolenou hodnotu. K
resetu mize dojit pouze automaticky, po navratu napéti, které odpovida technické specifikaci.

7.2.4 "HP" Zablokovani kvuli vysokému vnitfnimu napajecimu napéti
K tomuto zablokovani dojde, jestlize vnitini napajeci napéti nabude hodnoty mimo specifikovany rozsah. K resetu
muZze dojit pouze automaticky, po navratu napéti na povolené hodnoty. MGze k nému dojit kvali vykyvim napajeciho
napéti nebo kvali pfilis prudkému vypnuti ¢erpadla.

7.2.5 "SC" Zablokovani kvuli pfimému zkratu mezi fazemi vystupni svorky
Ménic¢ je vybaven ochranou proti pfimému zkratu, ke kterému by mohlo dojit mezi fazemi vystupni svorky "PUMP".

Pokud dojde k signalizaci tohoto blokovaciho stavu, je mozné se pokusit o obnovu chodu sou€asnym stisknutim
tlaCitek + a —, které vS§ak nebude mit i€inek, dokud neubéhne 10 s od okamziku, kdy doslo ke zkratu.

7.3 Rucni reset chybovych stavi
Pfi chybovém stavu mlze uzivatel chybu smazat a pokusit se o reset stisknutim a uvolnénim tlacitek + a -. Chyba OF
muze byt vynulovana pouze po uplynuti aspori 10 s od okamziku, kdy k ni doSlo.

7.4 Samoobnova chybovych stavu
U nékterych zavad a stavu zablokovani provadi systém pokusy o automatické obnoveni ¢erpadla.

Systém automatického obnoveni se tyka zejména:

- "BL" Zablokovani kvuli nedostatku vody

- "LP" Zablokovani kvali nizkému sitovému napéti

- "HP" Zablokovani kvuli vysokému vnitfnimu napéti

- "OT" Zablokovani kvuli pfehfati vykonovych stupnu

- "oB" Zablokovani kvuli pfehrati ploSného spoje

- "ocC" Zablokovani kvuali nadproudu v motoru ¢erpadla

- "OF" Zablokovani kvuli nadproudu na vykonovych stupnich
- "BP" Zablokovani kvuli zavadé na snimaci tlaku

Pokud se cerpadlo zablokuje napf. kvuli nedostatku vody, méni¢ automaticky spusti testovaci proceduru, pomoci
které provéfi, zda pfistroj opravdu zuUstal definitivné a natrvalo bez vody. Pokud bude béhem sekvence operaci
néktery pokus o obnovu Uspésny (napf. voda se vrati), procedura se pferusi a bude obnoven normaini chod.

Tabulka €. 32: Samoobnova zablokovani uvadi sekvenci operaci, které méni¢ provadi u riznych typu zablokovani.
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Automatické resety chybovych stavi

Oznaceni na

displeji Popis Sekvence automatického resetu
Zablokovani kvali - Jeden pokus ka%dych 10.minut, celkem 6 poku§ﬁ
BL nedostatku vody - Jeden pokus kazdou hodinu, celkem 24 pokusu
- Jeden pokus kazdych 24 hodin
Lp Zablokovani kvuli nizkému | - Obnovi se po navratu napéti,které odpovida
sitovému napéti technické specifikaci
HP Zablokovani kvuli vysokému |- Obnovi se po navratu napéti,které odpovida

vhnitfnimu napajecimu napéti | technické specifikaci
Zablokovani kvuli prehiati
oT vykonovych stupnu

(TE > 100°C)
Zablokovani kvuli prehiati
OB ploSného spoje

- Obnovi se, kdyz teplota vykonovych stupril opét
klesne pod 85°C

- Obnovi se, kdyZ teplota plodného spoje opét klesne

(BT> 120°C) pod 100°C

Zablokovani kvuli - Jeden pokus kazdych 10 minut, celkem 6 pokusu
ocC nadproudu v motoru - Jeden pokus kazdou hodinu, celkem 24 pokust

Cerpadla - Jeden pokus kazdych 24 hodin

Zablokovani kvli - Jeden pokus kazdych 10 minut, celkem 6 pokusu
OF nadproudu na vykonovych - Jeden pokus kazdou hodinu, celkem 24 pokust

stupnich - Jeden pokus kazdych 24 hodin

Tabulka ¢. 33: Samoobnova zablokovani

8 RESET A TOVARNI NASTAVENI

8.1 Celkovy reset systému

Pro resetovani systému je tfeba stisknout sou€asné 4 tladitka a drzet je stisknuta po dobu 2 sekund. Tato operace
znamena odpojeni napajeni elektrickym proudem, pockejte na aplné vypnuti a poté znovu pfivedte napajeni do
systému. Reset nesmaze nastaveni, ktera uzivatel ulozil do paméti.

8.2 Tovarni nastaveni

Pristroj je z vyroby dodavan s riznymi pfednastavenymi parametry, které Ize ménit podle potfeb uzivatele.

Jakékoliv zmény nastaveni se automaticky ukladaji do paméti. Tovarni hodnoty je mozné podle potfeby kdykoliv
obnovit (viz odst. 8.3 - Obnoveni tovarniho nastaveni).

8.3 Obnoveni tovarniho nastaveni

Chcete-li obnovit tovarni hodnoty, je tfeba zafizeni vypnout a pfipadné vyckat, az displej uplné prestane svitit, poté
stisknéte tladitka ,SET" a ,+“ a drZte je stisknuta, zapnéte napajeni; obé tlacitka uvolnéte aZ po zobrazeni néapisu
,EE". Takto se obnovi hodnoty pfednastavené vyrobcem (zaznam a nacteni paméti EEPROM tovarnich nastaveni
trvale uloZzenych v paméti FLASH). Po dokonceni nastaveni vSech parametri se pfistroj vrati do normainiho
provozniho rezimu.

POZN.: Po obnoveni tovarnich hodnot musi byt znovu nastaveny v8echny parametry, které charakterizuji zafizeni
(zesileni, tlak setpointu, atd.), jako pfi prvnim nastaveni.

Tovarni nastaveni

M/M MIT T Poznamka
k instalaci
Oznaceni Popis Hodnota
LA Jazyk GB GB GB
SP Tlak setpointu [bar] 3,0 3,0 3,0
P1 Setpoint P1 [bar] 2,0 2,0 2,0
P2 Setpoint P2 [bar] N.A. 25 25
P3 Setpoint P3 [bar] N.A. 3,5 3,5
Ep ZkuSebni frekv\{ence v ruénim 40,0 40,0 40,0
rezimu
Jmenovity proud *
RC Cerpadla [A] 1.0 1.0 1,0
RT Smér otaceni N.A. 0 (UVW) 0 (UVW)
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FN Jmenovita frekvence [Hz] 50,0 50,0* 50,0
UN Nominélnvl' napéti elektrického Auto NA NA
Cerpadla [V]
oD Typ instalace 1 (Pevna) 1 (Pevna) 1 (Pevna)
RP Snizeni tlaku pro znovuspusténi 05 0.5 0.5
[bar]
0 . 0
AD Adresa (Automaticka) | O (Automaticka) | a tomaticka)
PR Dalkové ovladany snimac tlaku | O (Nepfitomen) | 0 (Nepfitomen) | O (Nepfitomen)
_—_ . 0 . . 0
MS Mérny systém (Mezinérodni) 0 (Mezinarodni) (Mezinérodni)
9 pro vykon 4,7 A
SX Maximalni setpoint [bar] 9 13 pro vykon 13
10,5A
Doba zablokovani kvuli
8 nedostatku vody [s] 10 10 10
T1 Zpozdéni vypinani [s] 2 2 2
T2 Zpozdéni vypinani [s] 10 10 10
GP Proporcionalni koeficient zesileni 1,0 1,0 1,2
Gl Integralni koeficient zesileni 1,0 1,0 0,6
FS Maximalni frekvence otaceni [Hz] FN FN FN
FL Minimalni frekvence otaceni [Hz] 0,0 0,0 0,0
NA Aktivni ménice N N N
NC Soucdasné pracujici ménice NA NA NA
) . e 1 . 1
IC Konfigurace rezervniho zafizeni (Automaticka) 1 (Automaticka) (Automaticka)
ET Doba pro pfepnuti [h] 2 2 2
CF Nosna frekvence [kHZz] 10 10 10
AC Zrychleni 5 5 3
. : 0 L 0
AY Anti cycling (Deaktivovéna) 0 (Deaktivovana) (Deaktivovéna)
AE Funkce proti zablokovani 1 (Aktivovana) 1 (Aktivovana) 1 (Aktivovana)
AF Funkce proti zamrznuti 1 (Aktivovana) 1 (Aktivovana) 1 (Aktivovana)
11 Funkce 11 1 (Plovak) 1 (Plovak) 1 (Plovak)
12 Funkce 12 N.A. 3 (P Aux) 3 (P Aux)
L 5
13 Funkce I3 N.A. 5 (Deaktivovana) (Deaktivovéna)
01 Funkce vystupu 1 N.A. 2 2
02 Funkce vystupu 2 N.A. 2 2
SF Frekvence spousténi [Hz] FN N.A. N.A.
ST Doba spousténi [s] 1.0 N.A. N.A.
PW Nastaveni hesla 0 0 0

Vysvétlivka: N.A. -> nelze aplikovat
*V pripadé verze Micra Hs 110Hz Rady budou nastavené hodnoty In=10.5[A] a fn =110[Hz]
*V pFipadé verze Micra Hs 130Hz Rady budou nastavené hodnoty In=9.0[A] a fn =130[Hz]

Tabulka ¢. 34: Tovarni nastaveni

9 AKTUALIZACE FIRMWARU

9.1 Obecné

Tato kapitola popisuje postup aktualizace jednoho €i vice ménicu, pokud je k dispozici méni¢ s novéjSim firmwarem.
Jak jiz bylo vysvétleno v pfirucce v odst. 4.2, pro pouziti ve viceméniCové konfiguraci je nutné, aby verze firmwaru
v8ech soucasti, které maji byt v komunikaci, byly stejné. Pokud jsou tyto verze rozdilng, je nutna aktualizace starSich
verzi. Nasledné pouzité definice: Master: zafizeni, z kterého se odebira firmware a pfemistuje se do jiného ménice.

Slave: ménic pfijimajici aktualizovany firmware.
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9.2 Aktualizace

V pfipadé vzajemného propojeni vice ménicl dojde ke spusténi kontrolni procedury, ktera porovnava verze firmwaru.
Pokud jsou verze odlisné, kazdy méni¢ bude zobrazovat pop-up vyjadfujici stav nesouladu firmwar( s vlastni
nainstalovanou verzi firmwaru.

Aktualizace firmwaru se provede sou¢asné pro vSechny propojené ménice, které ji vyZaduiji.

Béhem faze aktualizace, méni¢ Slave zobrazuje napis "LV LOADER v1.x" a stavovy fadek oznacujici prabéh
aktualizace.

Bé&hem aktualizace firmwaru nemohou zainteresované ménice Slave a Master vykonavat funkce €erpani.

Aktualizace trva asi 1 minutu. Po skonceni této faze dojde ke znovuspusténi ménica.

Po znovuspusténi se budou moci ménice propojit a tvofit viceméni€ovou jednotku.

Pokud se vyskytnou problémy a firmware neni spravné nainstalovan, Slave by mohl zlstat v nekonzistentnim stavu. V
této situaci se na daném ménici objevi zprava "CRC Error". Pro opraveni chyby odpojte méni¢ Slave od napéti,
pockejte, az se uplné vypne a poté do néj pfivedte znovu napajeni.

Zapnuti ménice Slave automaticky zahaji novy proces aktualizace.

@ Pro potfeby aktualizaci provedenych pomoci DConnect Box-u konzultujte pfislusny manual.
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